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Zakladné informacie a upozornenia

RIELLO

1

1.1

Zakladné informacie a upozornenia

Informacie o navode na pouzitie

1.1.1

Uvod

Navod na pouzitie prilozeny k horaku:

» Tvori neoddelitelnd a zasadnu sucast vyrobku, ktory musi

vzdy sprevadzat. Navod musi byt starostlivo ulozeny tak,
aby bol kedykolvek k dispozicii a musi sprevadzat’ horak aj
pri postupeni inému vlastnikovi alebo prevadzkovatelovi
resp. pri prestahovani do iného podniku. Ak sa poskodi
alebo strati, je potrebné poziadat miestne prislusny Servis
technickej podpory o novy exemplar.

vy

Navod je uréeny pre odborne spdsobilé osoby.
Poskytuje délezité pokyny a vystrahy, tykajuce sa

bezpeénosti pri instalacii, uvedeni do prevadzky a udrzbe

horaka.

Symboly pouzité v navode

V urcitych €astiach navodu su umiestnené vystrazné
trojuholniky, ktoré signalizujat NEBEZPECENSTVO. Venujte im
potrebnu pozornost, pretoze upozorfiuju na potencialne
nebezpecné situacie.

1.1.2

Iné nebezpecenstva

Nebezpecéenstva moézu mat 3 urovne, ako je dalej uvedené.

>

NEBEZPECENSTVO

>

UPOZORNENIE

2
(2]
-
a
>
I
=

113

>

NajvyssSia uroven nebezpecenstval

Tymto symbolom su oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe spdsobia vazne poranenia,
smrt alebo dlhodobé poskodenie zdravia.

Tymto symbolom su oznadené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe mézu spdsobit vazne
poranenia, smrt alebo dlhodobé poskodenie
zdravia.

Tymto symbolom su oznadené operacie, ktoré pri

nespravnom postupe mézu spdsobit poSkodenie
stroja a/alebo zdravia.

Ostatné symboly

POZOR! CASTI ZARIADENIA POD NAPATIM

Tymto symbolom su oznacené operacie, u
ktorych pri nespravnom postupe hrozi zasah

s
@

POZOR! ZARIADENIA V CHODE!

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo pri
priblizeni kon€atin k pohyblivym strojovym
Castiam: nebezpefenstvo pomliazdenia.

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU

Tento symbol upozorfiuje na miesta, v ktorych
moZe hrozit vybusna atmosféra. Vybusna
atmosféra je zmes vzduchu a horfavych latok vo
forme plynov, par, hmly alebo prachu pri
atmosferickych podmienkach, v ktorej sa po
iniciacii rozSiri horenie do celej nespalenej zmesi

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Tymito symbolmi su oznacené prostriedky, ktoré
musi pracovnik pouzivat’ na svoju ochranou pred
rizikom, ktoré ohrozuje jeho bezpeénost alebo
zdravie pri vykonavani pracovnych €innosti.

POVINNOST NAMONTOVAT OCHRANNY
KRYT A VSETKY BEZPECNOSTNE A
OCHRANNE ZARIADENIA

Tento symbol znamena povinnost namontovat na
miesto ochranny kryt a vSetky bezpe€nostné a
ochranné prvky horaka po vykonani udrzby,
vycisteni alebo po prehliadke.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento symbol oznaluje pokyny k pouzivaniu
strojového zariadenia v sulade so z&sadami
ochrany Zivotného prostredia.

DOLEZITE INFORMACIE

Tymto symbolom su oznaéené dblezité
informacie, ktoré je potrebné mat na zreteli.

Tymto symbolom su oznacené polozky zoznamu.

NEBEZPECENSTVO ok trickym pridom so smrtelnymi nasledkami. Pouzité skratky
. . < Kap. Kapitola
A POZOR! ZAPALNY MATERIAL Obr. Obrazok
A\\ Tento symbol upozorfiuje na pritomnost’ Str. Strana
) zapalnych latok. Sek. Sekcia
Tab. Tabulka
NEBEZPECENSTVO POPALENIA
Tento symbol upozorriuje na riziko popalenia pri
&—2 vysokych teplotach.
NEBEZPECENSTVO STLACENIA KONCATIN
A Tento symbol upozorriuje na pohyblivé
zariadenia: nebezpecenstvo stlacenia koncatin.
3 SK 20218444
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Zakladné informacie a upozornenia

1.1.4 Odovzdanie zariadenia a navodu na pouzitie

Pri odovzdavani zariadenia musia byt splnené tieto podmienky:

» Navod na pouzitie musi odovzdat pouzivatelovi dodavatel
zariadenia s upozornenim, ze navod musi byt ulozeny na
mieste, kde je nainStalovany tepelny generator.

» V navode na pouzitie su uvedené tieto udaje:
— vyrobné &islo horaka

— adresa a telefénne Cislo najblizSieho Strediska technicke;j
podpory

1.2 Zaruka a zodpovednost’

» Dodavatel zariadenia poskytne pouzivatelovi

podrobné

informacie o tychto aspektoch:

— pouzitie zariadenia

— pripadné dalSie odovzdavacie skusky, ktoré by mohli byt
nevyhnutné pred uvedenim zariadenia do ¢innosti

— Udrzba a nutnost vykonat prehliadku zariadenia najmenej
raz ro¢ne Specialistom poverenym vyrobcom alebo inym
Specializovanym technikom
Pre zaistenie pravidelnych prehliadok odporu¢a vyrobca
uzavriet Zmluvu o vykonavani udrzby.

Vyrobca ru€i za svoje nové vyrobky po€inajuc ich nainstalovanim
v sulade s platnymi predpismi a/alebo v sulade s kipno-
predajnou zmluvou. Pri prvom uvedeni do prevadzky

skontrolujte, €i je horak neporuseny a kompletny.
navode, nedbanlivost pri praci, nespravny sposob
, intalacie a zavadzanie nedovolenych uprav su

UPOZORNENIE dbvodom pre zruSenie zaruky, ktoru vyrobca
poskytuje na horak.

Nedodrziavanie pokynov, uvedenych v tomto

Konkrétne, pravo na zaruku a zodpovednost za Skody na zdravi
al/alebo majetku zanika v pripade, Ze tieto $kody mozno pripisat
niektorym z nasledujucich pricin:

» nespravna instalacia, uvedenie do prevadzky, pouzitie a
udrzba horaka

nedovolené, nespravne a rozumne nepredpokladané
pouzitie horaka

z4sahy o0s6b bez odbornej spbsobilosti

vykonanie neschvalenych Uprav na zariadeni

pouzitie horaka s chybnymi, nespravne pouzitymi a/alebo
nefunk&nymi bezpe&nostnymi prvkami

nainstalovanie doplnkového prisluSenstva, ktoré nebolo
skolaudované spolu s horakom

pouzitie paliv, ktoré nie su vhodné pre tento horak
zavady na privode paliva

pouzivanie horaka aj po vyskyte chyby a/alebo poruchy
neodborne vykonané opravy a/alebo revizie

Uprava spalovacej komory zavedenim vloziek, ktoré
nedovoluju regulovat plamen v sulade s konstruk&nymi
predpokladmi

nedostatocna a neodborna kontrola a starostlivost o
komponenty horaka, ktoré su najviac vystavené
opotrebovaniu

pouzitie inych nez originalnych nahradnych dielov, sad,
vybavy a volitelného prislusenstva

vy&Sia moc

YYYYY Y YVYV Y

\/

>

>

Vyrobca taktiez odmieta akukol'vek zodpovednost’ v pripade
nedodrziavania pokynov, uvedenych v tomto navode.

20218444 4
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Bezpecnost’ a prevencia

RIELLO

2 Bezpecnost’ a prevencia

2.1 Zakladné predpoklady

Horaky su navrhnuté a vyrobené v zhode s platnymi normami a
predpismi, a s pouzitim znamych technickych zasad
bezpecnosti, s predvidanim situacii potencialne hroziaceho
nebezpedenstva.

Napriek tomu je nutné mat’ na zreteli, Ze neopatrné a neodborné

pouzivanie tohto zariadenia méze viest k situaciam, kde méze

hrozit smrtelné nebezpecenstvo tretim osobam, ako aj

poskodenie horéka alebo iné hmotné Skody. RoztrZitost,

lahkovaznost a podcenovanie predpisov su ¢astou pricinou

urazov, rovnako ako aj unava a ospanlivost.

Venujte pozornost nasledujucim zasadam:

» Horak smie byt vyuzivany len na ucely, na ktoré je explicitne
uréeny. Kazdé iné vyuzitie sa povazuje za nespravne a teda
aj nebezpecné.

2.2 Odborna priprava pracovnikov

PredovSetkym:

Je urCeny pre montdz na kotly vyuZivajuce vodu, paru,
diatermicky olej, a na iné spotrebice, ktoré vyrobca explicitne
uvadza.

Druh paliva, jeho tlak a frekvencia napajacieho elektrického
prudu, minimalny a maximalny prietok, nastaveny pre horak,
natlakovanie spalovacej komory, rozmery spalovacej komory,
teplota prostredia su parametre, ktoré musia spifat’ predpisané
rozsahy hodnét, uvedené v navode na pouZitie.

» Je zakdzaneé vykonavat upravy na horaku za u¢elom zmenit
jeho vykon a ucel.

» Horak sa musi pouzivat len so zaistenim nespochybnitelnej
technickej bezpec&nosti. Pripadné poruchy, ktoré by mohli
narusit bezpecnost, je potrebné bezodkladne odstranit.

» Je zakazané otvarat alebo zasahovat do komponentov
horaka, s vynimkou Casti, ktoré vyZaduju udrzbu.

» Vymienat je mozné len tie diely, ktoré urcil vyrobca.

Vyrobca ruci za bezpecné a spravne fungovanie

horaka len za predpokladu, ze vSetky jeho

komponenty su neposkodené a spravne
UPOZORNENIE namontované.

Pouzivatel je osoba, organizacia alebo firma, ktora zakupila stroj
s Umyslom pouzivat ho na ucely, pre ktoré je uréeny. Zodpoveda
sa stroj a za odbornu pripravu oséb, ktoré budu poverené
pracovat’ so zariadenim.

Pouzivatel:

» sa zavazuje zverit stroj vyluéne odborne spbésobilym
osobam, vyskolenym pre zverenu pracu;

» sa zavazuje primeranym spdsobom informovat svojich
pracovnikov o pouziti a dodrziavani bezpecnostnych
predpisov. V suvislosti s tym sa zavazuje zaistit, aby kazdy
pracovnik pre potreby svojej prace ovladal navod na pouzitie
a bezpecénostné predpisy.

» Pracovnici su povinni sledovat vSetky vystrazné a
bezpecnostné symboly, umiestnené na stroji, a chovat sa v
ich désledku.

» Pracovnici nesmu z vlastnej iniciativy vykonavat Ziadne

operacie ani zasahy, ktoré nespadaju do ich kompetencie.

Pracovnici su povinni nahlasit svojmu nadriadenému kazdy

problém alebo nebezpeénu situaciu, ktoré sa vyskytnu.

» Montaz dielov inych znaciek alebo pripadné Upravy mézu
viest k zmene pracovnych charakteristik stroja a nasledne
ohrozit' prevadzkovu bezpeénost. Vyrobca preto odmieta
akukolvek zodpovednost' za vSetky Skody, ktoré by vznikli v
dosledku pouZitia inych nez origindlnych nahradnych dielov.

\/

Dalej:
» je povinny zaistit vSetky potrebné opatrenia,
ktoré zabrania nepovolanym osobam pristup

®O i«
k stroju

@ » je povinny informovat vyrobcu v pripade
zistenia zavad alebo poruch na systémoch
@@ protiurazovej ochrany, ako aj kazdu situaciu,
ktora by mohla byt potencialne nebezpeéna
@ » pracovnici su povinny vzdy pouzivat osobné
= ochranné prostriedky, predpisané pravnymi
predpismi, a dodrziavat pokyny uvedené v
tomto navode

SK 20218444
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Technické parametre horaka

3 Technické parametre horaka
31 Oznacenie horakov
—| Séria: R
Palivo: S Zemny plyn
L Vykurovaci olej
LS Vykurovaci olej / plyn
N Nafta
—| Velkost
Regulacia: E Elektronicka vacka
EV Elektronicka vacka a variabilna rychlost (s invertorom)
— M Mechanickéa vacka
P Proporcionalny ventil vzduch/plyn
E O, Elektronické vacka a prednastavenie kontroly O,
EV O, Elektronicka vacka a variabilna rychlost (s invertorom) a prednastavenie kontroly O,
Emisie: C11 alebo ... ... Trieda 1 EN 267 - EN676
C22 alebo MZ  Trieda 2 EN 267 - EN676
C33 alebo BLU Trieda 3 EN 267 - EN676
C23 alebo MX Trieda 2 EN 267 - Trieda 3 EN676
Hlava: TC  Standardna hlava
TL Dlha hlava
Systém riadenia plamena:
FS1 Standardny (1 zastavenie kazdych 24 h)
FS2 Nepretrzita prevadzka (1 zastavenie kazdych 72 h)
Elektrické napajanie systému:
— 1 3/400/50 3N /400V / 50Hz
3/230/50 3/230V/50Hz
Napatie pomocnych obvodov:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz
| R | Ls | 310 | EVO, Mx | TC | FS1/Fs2¢| 3/400/50 | 230/50/60

ZAKLADNE OZNACENIE

UPOZORNENE

ROZSIRENE OZNACENIE

* Horak opusta tovaren pripraveny na prevadzku
A FS1. Ak sa vyZaduje prevadzka FS2, pozri

$pecificky navod pre LMV 5...

3.2 Dostupné modely

Oznacenie

RLS 310/ 02 MX
RLS 410/ O2 MX
RLS 510/ O2 MX
RLS 610/ 02 MX

TC
TC
TC
TC

Napitie
3/400/50
3/400/50
3/400/50
3/400/50

Spustanie Koéd
Meni¢ 20182022
Menic 20182023
Menic 20182024
Meni¢ 20182026

Tab.

20218444
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3.3 Kategérie horaka — Krajiny uréenia
Kategéria plynu Krajina urcenia
I2E LU-PL
I2E(R) BE
I2EK NL
I2ELL DE
I12Er FR
12H AT-GB-CH-CZ-DK-EE-ES-FI-GB-GR-HU-IE-IS-IT-LT-LV-NO-PT-RO-SE-SI-SK-TR
Tab. B
3.4 Technické udaje
Model RLS 310/ 02 MX RLS 410/ 02 MX RLS 510/ 02 MX RLS 610/ 02 MX
Vykon (1) min -  kw 450/1200 + 3600 525/1500 + 4200 646/1800 + 5170 769/2200 + 6155
Kapacita (1 max kg/h 50/100 + 305 55/126 + 352 56/152 + 435 110/185 + 516
Palivo Zemny plyn: G20 (metan) - G25
Olej, max. viskozita pri 20 °C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
FS1: PreruSovana (min. 1 zastavenie za 24 hod.)
Prevadzka FS2: Nepretrzita (min. 1 zastavenie za 72 hod.)
Horak opusta tovaren pripraveny na prevadzku
Cerpadlo TA 3 TA 4 TA5
Minimalny prietok pri 16,5 bar kg/h 700 930 1270
Tlakovy rozsah bar 7/40 7/40 7/30
Teplota paliva °C max 140
Trysky Pocet 1 1 1 1
Standardné pouzitie Kotly: vodny, parny, termoolejovy
Teplota prostredia °C 0-50
Teplota spalovacieho vzduchu °C max 60
Hluénost' 5,
Akust!ckY tlz?k dB(A) 78 80 82,5 85
Akusticky vykon 89 91 93,5 96
Hmotnost horaka kg 300 320
CE CE-0476DQ3601

Tab. C

(1) Referenéné podmienky: Teplota prostredia 20 °C — Teplota plynu 15 °C — Barometricky tlak 1013 mbar — Nadm. vySka 0 m n.m.
@) Akusticky tlak, namerany v laboratériu pre spalovanie vo vyrobnom podniku, s horakom v prevadzke na testovacom kotli, pri maximalnom vykone.
Akusticky vykon bol namerany metédou ,Free Field” podla normy EN 15036, a s presnostou merania ,Accuracy: Category 3“, ako udava norma

EN ISO 3746".

3.5 Elektrické udaje

Model
Elektrické napajanie hlavnych obvodov

Elektricky prikon
Plyn

Vykurovaci olej
Stupen ochrany

kW max

RLS 310/ 02 MX RLS 410/ 02 MX RLS 510/ 02 MX RLS 610/ 02 MX

3N~ 400V +/-10% 50 Hz
9,1 10,7 13,6 17,2
11 12,6 15,8 19,1

IP 54
Tab. D

SK 20218444
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Technické parametre horaka

3.6 Obrysové rozmery

Obrysové rozmery horaka su uvedené na Obr. 1.
Nezabudnite, Ze pre kontrolu spalovacej hlavy je potrebné horak
otvorit oto€enim zadnej €asti na zavese.

Rozmery otvoreného horaka su oznacené rozmermi L a R. UPOZORNENIE

Rozmer | je referenény pre hrabku zZiaruvzdorného materialu
dvierok kotla.

T
[NH)
] T -
R N
> 20086680

mm A B Cc D E F* G H | L M N o
RLS 310 1270 507 176 313 520 DN65 500 790 373 1178 596 528 290
RLS 410 1270 507 176 313 520 DNG65 541 790 373 1178 596 528 290
RLS 510 1270 507 176 313 520 DN65 541 790 373 1178 596 528 290
RLS 610 1270 512 176 336 520 DN65 543 790 360 1178 596 528 290

A * Plynovy adaptér je ur€eny aj na vitanie DN 80.

Obr. 1

970
970
970
970
Tab. E

20218444
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RIELLO

3.7 Pracovny rozsah

MAXIMALNY VYKON sa voli v rdmci giarkovanej oblasti grafu

(Obr. 2).
MINIMALNY VYKON nesmie klesntt pod minimalnu hodnotu na
grafe:
Model kW
RLS 310 450
RLS 410 525
RLS 510 646
RLS 610 plyn 769
RLS 610 olej 1300
o ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ $10860
1 RLS 310/EV
\\\
2 / —
o T~
' A B

>

Tlak v spalovacej
komore — mbar

N

°

1 I P R R R

W.

Tepelny vykon — kW

2
350 500 650 800 950 1100 1250 1400 1550 1700 1850 2000 2150 2300 2450 2600 2750 2900 3050 3200 3350 3500 3650 3800

UPOZORNENIE

UPOZORN ENIE

Tlak v spalovacej
komore — mbar

$10862

— RLS 510/EV |

Tlak v spalovacej
komore — mbar

R/

2
350 600 850 1100 1350 1600 1850 2100 2350 2600 2850 3100 3350 3600 3850 4100 4350 4600 4850 5100 5350

Tepelny vykon — kW

Pracovny rozsah (Obr. 2) bol ziskany pri teplote
okolia 20 °C, pri barometrickom tlaku 1013 mbar
(priblizne 0 m n. m.) a so spalovacou hlavou
nastavenou tak, ako je uvedené na str. 23.

Predbezné nastavenie spalovacej hlavy len pre
model horaka RLS 310:

Ak je maximalny vykon horaka v rdmci:

- oblasti A pracovného rozsahu, je potrebné
vymenit plynové trysky za dodané trysky (8
plynovych trysiek & 5,3), Obr. 16 na str. 22.

- oblasti B pracovného rozsahu, nie je potrebna

Ziadna Uprava.

$10861

/T~

[T T T
RLS 410/EV

>

/

2
325 525 725 925 1125 1325 1525 1725 1925 2125 2325 2525 2725 2925 3125 3325 3525 3725 3925 4125 4325

Tepelny vykon — kW

$10863

\ \
RLS 610/EV

~

Tlak v spalovacej
komore — mbar

\

[

A
\

900

1300

1700

2100

2500

2900 3300 3700 4100 4500

Tepelny vykon — kW

4900

5300 5700 6100

6500

Obr.

N = = = = = == Pracovny rozsah oleja

SK
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3.8 Testovaci kotol

Kombinacia horaka a kotla nespésobuje problémy, ak ma kotol
ES homologaciu a rozmery jeho spalovacej komory su blizke
rozmerom uvedenym na grafe (Obr. 3).

Ak sa vSak ma horak pouzivat s kotlom bez ES homologacie a/
alebo s kotlom so zna¢ne mensimi rozmermi spalovacej komory,
ako su rozmery uvedené na grafe, poradte sa s vyrobcami.

Pracovné rozsahy boli zistené na Specialnych testovacich
kotloch podla normy EN 676.

Na Obr. 3 uvadzame priemer a diZku testovacej spalovacej
komory.

Priklad:

Vykon 3000 kW - priemer 100 cm - dizka 3,5 m

40 50 60 80 100 120 cm

© 9 l

g 7 IR

~ 4 O =

© 3

[&]

SE \ u

o

©

a1 —023 kw

/0
0.5
kW 200 3 4 5 1000 2 4 5 6 10000
20057548
Obr. 3

3.9 Prislusenstvo
Tesnenie pre adaptér plynovej rampy ................. Tks Odporuca sa utiahnut skrutky plynovej priruby na
Adaptérplynovejrampy . ......... ... 1ks moment :
Skrutky na upevnenie adaptéra plynovej rampy: M 16 x 70 4 ks L i \ - 20Nm %10% s 8 ks M16;
TepeIny it . - oo oo {ks  UPOZORNENE — 40 Nm +10% s 4 ks M16.

Skrutky M 18 x 60 pre upevnenie priruby horaka na kotol. . 4 ks

Hadice .. ... ... ... . .. .. . . 2ks

Hydraulické pripojKy. .. . ... 2 ks Matice utahujte postupne (najprv na
Suprava kablovych priechodiek pre vstup volitelnych 30 o/‘(’) potorr,l na Eso %,’ nak’oniec na
elektrickych zapojeni . .......... .. .. i 1ks ::ZOK lf’) podra krizovej schémy na ob-
Matice M16 na upevnenie plynového kolena k objimke. . .. 4 ks

Svorniky M16X70 na upevnenie plynového $10230

kolena kobjimke . ....... ... ... . .. 4 ks

Plynové dyzy (iba pre verziu RLS 310) ................ 8 ks

Katalég nahradnych dielov. . .. .......... .. ... ....... 1ks

Navod. .. .. 1ks

20218444
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3.10  Opis horaka

CELKOVE POHLADY (55 (27) (36) (33 D@D @ (6

OCONOORAWN -

‘ ) ()
= —
A uF.
@B 30 17 32 11 4 20
)
13 5 12) (24 22 28
20177891
)
7
10
25
29

Zdvihacie oka

Obehové koleso

Motor ventilatora

Servomotor vzduchovej klapky

Tlakova pripojka plynu spalovacej hlavy
Spalovacia hlava

Zapalovacie elektrody

Kotu¢ stabilizatora plamena

Kryt elektrického rozvadzaca

Servomotor Skrtiacej klapky plynu a modulatora oleja
Vstup vzduchu ventilatora

Objimka

Stit pre pripevnenie ku kotlu

Skrtiaca klapka plynu

Uzaver

Skrutka na pohyb spalovacej hlavy
Ovladacia paka klapiek so stupnicou
Presostat vzduchu

Modulator oleja

Presostat maximalneho tlaku plynu s tlakovou pripojkou
Jednotka ventilov

Zaves na otvorenie horaka

Tlakova pripojka pre presostat vzduchu ,+*
Tlakova pripojka vzduchu spalovacej hlavy
Adaptér pre plynovu rampu

Indikacia pre kontrolu smeru otaania motora ventilacie
Okienko na sledovanie plameria

Snimac plamena

Snimac otacok motora

Priesvitny kryt

Cerpadlo

Motor Cerpadla

Presostat minimalneho tlaku oleja

35
19
J=
ke*
! = —
3 N
18 23 vV
~ = 31 14
\
26 2

Obr. 4

34 Presostat maximalneho tlaku oleja
35 Manometer tlaku navratu trysky
36 Manometer tlaku privodu trysky

5%
A

UPOZORNENIE

Horak mozno otvorit vpravo aj vlavo bez
obmedzenia zo strany privodu paliva.

Ak chcete otvorit horak, pozrite si odsek
JPristupnost vnutornej €asti hlavy“ na str. 22.

11
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Technické parametre horaka

3.11 Opis elektrického rozvadzaca

27
=
24
26
28
L 4 33
g A
e eaY e Py 29
23 { { '{ @
© - ° 21
2 =TT °
4 e b L 30
Il T
4 > iﬂ]
2 N e s | o 32
5 — £ 4
tel 8
tc BNG
9 &) (34) (18
Obr. 5
1  Elektronicka vacka 21 Puzdro kablov motora Cerpadla
2 Prepina¢ ON/OFF 22 Prepina¢ zmeny paliva
3 Nudzové tlacidlo 23 Puzdro kablov snimaca otacok
4  Uzemnovacia svorka 24 Snimac plamena
5 Prevliekanie napajacich kablov a externych pripojeni 25 Servomotor paliva
(pozri odsek ,Elektrické zapojenie” na str. 31) 26 Puzdro presostatu maximalneho tlaku plynu
6 Svetelna signalizacia ,POWER ON* 27 Servomotor vzduchu
7  Svorkovnica hlavného napajania 28 Bezpecnostny ventil (VS1)
8 Relé s kontaktmi bez potencialu pre signalizaciu 29 Vratny ventil (VR)
zablokovania horaka 30 Prevadzkovy ventil (VF)
9 Relé s kontaktmi bez potencialu pre signalizaciu horaka v 31 Bezpecnostny ventil (VS)
¢innosti GAS (plyn) 32 Puzdro presostatu minimalneho tlaku oleja
10 Poistka pomocnych obvodov 33 Puzdro presostatu maximalneho tlaku oleja
11 Presostat vzduchu 34 Relé s kontaktmi bez potencialu pre signalizaciu
12 Zapalovaci transformator zablokovania meni¢a
13 Svorkovnica jednotky ventilov
14 Ovladaci panel s LCD displejom
15 Svetelna signalizacia zablokovania horaka a tlacidlo pre
odblokovanie
16 Svetelna signalizacia ,OVERLOAD FAN MOTOR*
17 Transformator elektronickej vacky
18 Relé s kontaktmi bez potencialu pre signalizaciu horaka v
¢innosti OLIO (olej)
19 Tepelné relé motora €erpadla (s tlacidlom RESETOVANIA)
20 Styka¢ motora ¢erpadla
20218444
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RIELLO

3.12 Riadiace zariadenie (LMV52...)

Délezité informacie

UPOZORNENIE

\/

Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa
zabranilo drazom, materialnym Skodam ¢&i
znehodnoteniu zivotného prostredia!

A

Zariadenie LMV52... je bezpe€nostnym
zariadenim! Neotvarajte ho, nerobte upravy ani
nevynucuijte jeho spustenie. Riello S.p.A. odmieta
akukolvek zodpovednost za pripadné Skody,
vzniknuté v désledku nedovolenych zasahov!

Nebezpecenstvo vybuchu!

Nespravna konfiguracia méze sposobit
nadmerné Cerpanie paliva, o ma za nasledok
riziko vybuchu! Obsluha si musi byt vedoma toho,
Ze nespravne nastavenie displeja a prevadzky
AZL5... a poldéh pohonov paliva a/alebo vzduchu
mdbzu pocas prevadzky horaka vytvarat
nebezpecné podmienky.

V3etky zasahy (montaz, inStalcia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

Pred vykonanim zmien v elektroin$talacii v oblasti pripojenia
zariadenia LMV5... Uplne odpojte systém od sietového
napajania (omnipolarne oddelenie). Skontrolujte, Ci
zariadenie nie je pod napatim a &i nie je mozné ho
neumyselne uviest do prevadzky. V opaénom pripade hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Ochrana pred rizikom urazu elektrickym pradom na
zariadeni LMV5... a na v8etkych pripojenych elektrickych
komponentoch sa dosiahne spravnou montazou.

Pred kazdym zasahom (montaz, inStalacia, udrzba atd'.)
skontrolujte, Ci je vedenie v poriadku a i su parametre
spravne nastavené, a potom vykonajte bezpecnostné
kontroly.

Pady a narazy mbzu negativne ovplyvnit bezpeénostné
funkcie.

V takom pripade nesmie byt zariadenie uvedené do
prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

V programovacom rezime je ovladanie polohy pohonov a
VSD (ktory riadi elektronické zariadenie na regulaciu
pomeru palivo/vzduch) odliSné od ovladania v rezime
automatickej prevadzky.

Rovnako ako pri automatickej prevadzke su pohony vedené
spolo€ne do pozadovanych poldh a ak pohon nedosiahne
pozadovanu polohu, vykonaju sa korekcie, kym sa tato
poloha skuto€ne nedosiahne. AvSak na rozdiel od toho, ¢o
sa deje v automatickej prevadzke, pri tychto korekénych
opatreniach neexistuju Ziadne ¢asové limity.

Ostatné pohony zostanu vo svojej polohe, kym vSetky
pohony nedosiahnu spravnu polohu.

Toto ma pre nastavenie systému riadenia pomeru palivo/
vzduch zgsadny vyznam.

Pocas programovania kriviek pomeru palivo/vzduch musi
technik zodpovedny za nastavenie systému neustale
sledovat kvalitu spalovacieho procesu (napr. pomocou
analyzatora spalin).

Okrem toho, ak su urovne spalovania neuspokojivé alebo
ak sa vyskytuju nebezpecné situacie, musi byt technik,
ktory uvadza zariadenie do prevadzky, pripraveny
primerane zasiahnut (napr. ruénym vypnutim).

Pre zaistenie bezpecénosti a spolahlivosti systému LMV5... je
potrebné dodrZiavat aj nasledujuce pokyny:

zabrante vzniku podmienok priaznivych pre tvorbu
kondenzatu a vihkosti. V opacnom pripade, skoér nez
zariadenie opat zapnete, skontrolujte, ¢i je Uplne suché!
Zabrante nahromadeniu elektrostatického naboja, ktory by
pri kontakte mohol poskodit’ elektronické komponenty
zariadenia.

D9301

Obr. 6

Mechanicka konstrukcia

Zariadenie LMV5... je mikroprocesorovy riadiaci systém horaka
vybaveny komponentmi pre regulaciu a kontrolu horakov s
nutenym obehom vzduchu so strednou a velkou kapacitou.

Do zakladnej vybavy systému LMV5... su integrované
nasledujuce komponenty:

Zariadenie na nastavenie hordka so systémom kontroly
tesnosti ventilov plynu

Elektronické zariadenie na riadenie pomeru palivo/vzduch s
maximalne 6 pohonmi

Volitelny PID regulator teploty/tlaku (regulacia zataze)
Volitelny modul VSD Mechanicka konstrukcia.

13

SK

20218444



RIELLO

Technické parametre horaka

Elektrické pripojenie snimaca plamena

Je dblezité, aby prenos signalov prebiehal bez vazneho

ruSenia a strat:

+ Kable detektora vZzdy oddelte od ostatnych kablov:

Technické udaje

— Kapacitna reaktancia vedenia zniZuje vefkost signalu

plamena.

— Pouzite samostatny kabel.
Dodrzte povolené dizky kablov.

Zakladna vybava

Sietové napatie

AC 230V -15%/+10 %

LMV52... Sietova frekvencia

50/60 Hz +6 %

Prikon

<30 W (Standardny)

Trieda bezpec€nosti

I, so suciastkami v zhode s Il a lll podfa DIN EN 60730-1

Zataz na svorkach  Poistka jednotky F1 (vnatorna) 6,3 AT
»Vstupu® Hlavna poistka permanentnej siete (vonkajsia) Max. 16 AT
Podpatie
» Bezpecnostné vypnutie z prevadzkovej <AC 186V
polohy sietového napatia
» Restart, ked napatie v sieti stupne >AC 188V
Cerpadlo oleja / magneticka spojka (menovité
napatie)
* Menovity prud 2A
+ Uginnik cosp > 0,4
Skusobny ventil presostatu vzduchu (menovité
napatie)
* Menovity prud 0,5A
+ Uginnik cosg > 0,4

Zataz na svorkach  Celkové zat'azenie na kontaktoch:

»vystupu® .

Sietové napatie

Celkovy vstupny prud jednotky

(bezpetnostny obvod)

zatazenie kontaktov v désledku:
- Styka¢ motora ventilatora
- Zapalovaci transformator

- Ventil

- Cerpadlo oleja / magneticka spojka

AC 230V -15%/+10 %
Max. 5 A

Zat'azenie na jednoduchom kontakte:
Styka¢ motora ventilatora (menovité napatie)

Menovity prud

« Uginnik 1A
cosop > 0,4

Vystup alarmov (menovité napéatie)

* Menovity prud 1A

+ Uginnik cosp > 0,4

Zapalovaci transformator (menovité napatie)

* Menovity prud

+ Uginnik 2A

cosop > 0,2

Ventil palivového plynu (menovité napatie)

* Menovity prud 2A

+ Uginnik cosp > 0,4

Ventil olejového paliva (menovité napatie)

* Menovity prud 1A

+ Uginnik coso > 0,4
Dizka kablov Hlavné vedenie Max. 100 m (100 pF/m)
Podmienky Prevadzka DIN EN 60721-3-3
prostredia Klimatické podmienky Trieda 3K3

Mechanické namahanie Trieda 3M3

Rozsah teplét -20...+60 °C

Vlhkost <95% UR

Kondenzacia, tvorba fadu a prenikanie vody nie
su povolené!

UPOZORNENIE

Tab. F

20218444
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3.13 Servomotor

Dolezité informacie

Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa

zabranilo udrazom, materidlnym sSkodam

, alebo znecisteniu zivotného prostredia!

UPOZORNENIE Neotvarajte,  neupravujte  ani
neotvarajte pohony.

nasilu

» VsSetky zasahy (montaz, inStalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pred vykonanim zmien na elektroinStalacii v oblasti
pripojenia systému SQM4... dplne odpojte ovladacie
zariadenie horaka od sietového napajania (omnipolarne
oddelenie).

» Aby ste predisli riziku urazu elektrickym prudom, primerane

chrarite pripojovacie svorky a spravne upevnite kryty.

Skontrolujte, &i je vedenie v poriadku.

Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné

funkcie. V takom pripade nesmie byt jednotka uvedena do

prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

vy

Poznamky k montazi

+ Kontrolujte  dodrZiavanie
bezpecnostnych predpisov.

aplikovatefnych  narodnych
* Spojenie medzi hnacim hriadefom pohonu a ovladacim
prvkom musi byt pevné a bez mechanickej vole.

+ Aby sa prediSlo nadmernému zatazeniu lozisk v désledku
pevnych nabojov, odporua sa pouzitie kompenzacnych
trecich spojok bez mechanickej véle (napr. spojky s kovovym
vinovcom).

Poznamky k instalacii
* Vysokonapéatové zapalovacie kable umiestnite oddelene, v ¢o
najvacsej vzdialenosti od zariadenia a ostatnych kablov.

» Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym prudom, skontrolujte,
¢i je AC 230V sekcia jednotky SQM4... Uplne oddelena od
nizkonapatovej funkenej sekcie.

+ Staticky krutiaci moment sa znizi, ked sa vypne napajanie
pohonu.

+ Pocas zasahov na elektroinstalacii alebo konfiguracnych
prac je mozné kryt odstranit len na kratky ¢as. V takychto
pripadoch zabrarte vniknutiu prachu alebo necistét do
pohonu.

* Pohon obsahuje dosku plosnych spojov s komponentmi
citlivymi na ESD.

* Vrchnd strana dosky je chranenda proti priamemu kontaktu.
Tato ochrana sa nesmie odstranit! Spodnej strany dosky sa
nesmiete dotykat.

A

UPOZORNENIE

Pri servise alebo vymene pohonov davajte
pozor, aby ste nezamenili konektory.

Technické udaje

Obr. 7

Pracovné napatie

AC 2 x 12V cez prepojovaci kabel k
z4kladnej jednotke alebo
samostatny transformator

Trieda bezpec€nosti

velmi nizke napatie s
bezpec€nostnou izolaciou od
sietového napétia

Prikon
— SQM45...
- SQM48...

9..15 VA
26...34 VA

Index ochrany

podla EN 60 529, IP 54, s vhodnymi
kablovymi priechodkami

Zapojenie kablov

RAST3, 5 konektory

Smer otacania

- v protismeru hodinovych rugiciek
(Standardny)

- v smere pohybu hodinovych
ruciciek (obratené otacanie)

Menovity krutiaci
moment (max.)

- SQM45... gONS‘m

— SQM48...

Staticky krutiaci moment

(max.)

- SQM45... ;’05,\';'”:‘

— SQM48...

Prevadzkova doba (min.)

pre 90°

— SQM45... 10s.
SQM48... 30s.

Hmotnost

- SQM45.. priblizne 1 kg

- SQM48... priblizne 1,6 kg

Podmienky prostredia:

Prevadzka

DIN EN 60 721-3-3

Klimatické podmienky Trieda 3K3

Mechanické namahanie Trieda 3M3

Rozsah teplét -20...+60 °C

Vihkost <95% UR
Tab. G
20218444
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3.14 Modul PLL52.... (volitelné)

Doélezité informacie

A

UPOZORNENIE 73 riadenie neotvarajte, neupravujte ani ho
nasilu neotvarajte.

Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa
zabranilo udrazom, materidlnym Skodam
alebo znedisteniu zivotného prostredia!

» VsSetky zasahy (montaz, inStalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pady a narazy mdzu negativhe ovplyvnit bezpecnostné
funkcie. V takom pripade nesmie byt jednotka uvedena do
prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

Poznamky k montazi

+ Kontrolujte  dodrZiavanie
bezpeénostnych predpisov.

aplikovatefnych  narodnych

3.14.1 Klasifikacia koncoviek, diiky kablov a prierez
vodi¢ov

Dizky kablov a prierez vodi¢ov

Elektrické zapojenie ,X89" Skrutkové svorky do max. 2,5

mm?
<10 m do QGO20...
Pozri opis QGO20...

Dizka kablov

Prierez vodicov

Analégové vstupy
Pt1000 / LG-Ni1000
Pt1000 / LG-Ni1000

Detektor teploty vzduchu

Detektor teploty spalin

$9902

Obr. 8

Technické udaje

Model

Sietové napatie ,X89-01¢
Trieda bezpecnosti

PLL52...
AC 230V -15%/10%

Trieda | s komponentmi podla
triedy Il (DIN EN 60730-1)

50/60 Hz £6 %
Cca4 VA

IP54, uzatvoreny obal

Sietova frekvencia

Spotreba energie

Stupen ochrany
Transformator AGG5.220

- Primarna strana

AC 230V

- Sekundarna strana AC 12V (3x)

Podmienky prostredia:

Skladovanie DIN EN 60721-3-1

QGO20... Pozrikartu Klimatické podmienky: Trieda 1K3
technickych udajov N7842 Mechanické namahanie: Trieda 1M2
Rozhranie Komunikaéna zbernica pre Rozsah teplot: -20...+60 °C
LMV52... Vlhkost: <95% rel. vihk.
Tab. H Preprava DIN EN 60721-3-2
Klimatické podmienky: Trieda 2K2
Mechanické namahanie: Trieda 2M2
Rozsah teplot: -25..+70 °C
Vihkost: <95% rel. vihk.
Prevadzka DIN EN 60 721-3-1
Klimatické podmienky Trieda 3K5
Mechanické namahanie Trieda 3M2
Rozsah tepl6t -20...+60 °C
Vihkost <95% UR
Tab. |
POZNAMKA:
Podrobné informacie najdete v Specifickom navode pre
modul PLL52.
Kondenzacia, tvorba ladu a prenikanie vody nie
,  sU povolene!
UPOZORNENIE
20218444
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3.15 Snima¢ kyslika QG020 ... (volitel'né)

Délezité informacie

A

UPOZORNENIE  gnimaé kyslika neotvarajte, neupravujte ani
ho nasilu neotvarajte.

Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa
zabranilo urazom, materialnym Skodam alebo
znecisteniu zivotného prostredia!

» Vsetky zasahy (montaz, inStalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat’ odbore spdsobily personal.

» Pred vykonanim zmien na kabelazi v oblasti pripojenia

snimaca uplne odpojte zariadenie od sietového napajania

(omnipolarne oddelenie).

Skontrolujte, ¢i snimac nie je neumyselne zapnuty.

Skontrolujte vykonanim testu napajania.

Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym pradom, primerane

chrante pripojovacie svorky a zariadenie spravne upevnite.

Pocgas prevadzky musi byt pripojovacia priruba snimaca

upevnena; vSetky skrutky musia byt pevne utiahnuté.

Skontrolujte, €i je vedenie v poriadku.

Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné

funkcie. V takom pripade nesmie byt jednotka uvedena do

prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

Zabezpelte, aby zariadenie nepriSlo do kontaktu s

vybusnymi alebo horfavymi plynmi.

Hrozi nebezpelenstvo popalenia, pretoze meraci ¢lanok

pracuje pri prevadzkovej teplote 700 °C a aj dalSie pristupné

Casti sa m6zu velmi zahriat (> 60 °C).

Aby ste predisli poraneniu hordcou ponornou trubicou,

zariadenie odoberte az po vychladnuti zariadenia.

Zabezpecdte, aby boli vstup a vystup snimaca vzdy bez

necistot.

Pred Cistenim vstupu a vystupu nechajte snimac¢ aspon 1

hodinu vychladnut.

Snima¢ namontujte tak, aby pripojovacia €ast’ (od hlavice po

prirubu) bola volna, &im sa zabezpedi vymena vzduchu. V

opacnom pripade mézu byt merania skreslené, ¢o méze

viest k nebezpeénym situaciam.

» Zabezpecte, aby v blizkosti snimaca neboli ziadne
chemikalie, ako napr. vypary rozpustadiel.

Yy v v Y

\/

\/

Yy Yy VY'Y

Poznamky k montazi

» Prud spalin prechadzajuci meracim ¢lankom musi byt
homogénny, bez alebo s malymi turbulenciami. Ak je
namontovany prili§ blizko klapiek alebo ohybov potrubia,
moze déjst k chybnym meraniam.

» Urcité situacie mézu zmenit merania (€o moze viest k
nebezpecnym situaciam v suvislosti s kontrolou hodnoty
kyslika):

— Ak priruba nie je tesnd, do spalin sa mdze primieSavat
vzduch.

— V takom pripade je zvySkovy obsah kyslika indikovany
snimacom vy&Si ako skutocny obsah.

— Ak je rychlost spalin nizka, odozva snimaca je pomalSia,
pretoze v dymovode trva spalinam dlhsie, kym prejdu
meracim ¢lankom. V takom pripade sa odporuca
namontovat snimac v naklonenej polohe (pozri montazny
navod).

— Cim vagsia je vzdialenost snimadga od plamefia, tym vassi
je mitvy Cas.

S9895

Obr. 9

POZNAMKA:

Informacie o elektrickych pripojeniach najdete v navode
dodanom s prisluSenstvom 20045187.

A

UPOZORNENIE

Kondenzacia, tvorba ladu a prenikanie vody nie
su povolené!

17 SK
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Technické parametre horaka

3.15.1 Technické udaje QG020

Sietové napatie na ohrev meracieho ¢lanku:

- QGO020.000D27
- QGO020.000D17

AC 230V +15 %
AC 120 V °15 %
(ba's LMV52 ... s PLL52...)

Frekvencia siete:

50...60 Hz 6 %

Prikon:

Max. 90 W, obvyklé hodnoty 35 W (kontrolovany)

Povolena montazna poloha:

Pozri montazny navod M7842

Typ ochrany:

IP40, potrebné zarucit pri montazi

Cista hmotnost:

priblizne 0,9 kg

Signaliza¢né vedenie
— Tieneny kabel so 6 vodi¢mi
— Tienenie pripojené ku koncovke GND PL52...

Dvoijité krutené vodice

Priemer kabla

LifYCY3x2x0,2 alebo LYCY3x2x0,2

Princip merania

Meraci ¢lanok vyrobeny z oxidu zirkonicitého ako
vodivy i6n kyslika

Povolena rychlost spalin (vyhradne s AGO20...)

1..10 m/s

Povoleny typ paliva

Lahky vykurovaci olej EL, metan H

Meraci rozsah

0,2...20,9 % O,

Povolena dizka kabla Max. 100 m
Odporugana dizka kabla <10 m
Napajacie vedenia (sietovy kabel) Min. 1mm?

—  Priemer kabla
— Typ kabla

QG020.000D27: napr. NYM 3 x 1,5
QG020.000D17: UL AWM Style 1015/MTW alebo
CSA-AWMITEW

Pozadovana prevadzkova teplota pre meraci ¢lanok

700 °C 50 °C

Podmienky prostredia

Skladovanie

Klimatické podmienky:
Mechanické namahanie:
Rozsah teplét:

VlIhkost":

DIN EN 60721-3-1
Trieda 1K3

Trieda 1M2
-20...+60 °C
<95% rel. vihk.

Preprava

Klimatické podmienky:
Mechanické namahanie:
Rozsah teplét:

Vlhkost:

DIN EN 60721-3-2
Trieda 2K2

Trieda 2M2
-25...+70 °C
<95% rel. vihk.

Prevadzka
Klimatické podmienky:
Mechanické namahanie:

Rozsah teplét:

—  Priruba

— Spalovacia hlava
— Spaliny

Vlhkost":

Nadm. vySka inStalacie:

DIN EN 60721-3-3
Trieda 3K5
Trieda 3M2

Max. 250 °C

Max. 70 °C

<300 °C

<95% rel. vihk.
Max. 2000 m n.m.

Tab. J

20218444
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3.16 Nastavenie tepelného relé

Tepelné relé sluzi na zabranenie poskodeniu motora v désledku
silného zvySenia prikonu alebo nedostatku fazy.

Ohladne nastavenia 2) si pozrite tabulku v elektrickej schéme.

Pre odblokovanie po zasahu tepelného relé stlacte tlacidlo
,RESET" 1)(Obr. 10). Cervené tlagidlo ,TEST“ 3) otvori kontakt
NC (95-96) a vypne motor.

Automatické obnovenie (poloha ,A” tlacidla 1)
mbze byt nebezpecné. Tato operacia sa pri
prevadzke horaka nepredpoklada, ale vzdy ju

VYSTRAHA nechajte na ,H"“. Preto neumiestiiujte tlacidlo
»RESET* 1) do polohy , A“.

20073932

Obr. 10
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Instalacia

4 InStalacia

4.1 Bezpecnostné predpisy pre instalaciu

Po dékladnom vycisteni plochy ur€enej na nainstalovanie horaka
a po zaisteni spravneho osvetlenia celého priestoru pristupte k
inStalaCnym pracam.

A

NEBEZPECENSTVO

Pri vSetkych intalacnych pracach musi byt
zariadenie odpojené od elektrickej siete.

4.2 Manipulacia

InStalacia horaka je vyhradena pre sposobilé
osoby, a musi sa vykonat' podla pokynov

, uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
UPOZORNENIE a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

>

Spalovaci vzduch, ktory sa nachadza v kotli,
nesmie obsahovat nebezpecné primesi (napr.
chlor, fluér, halogény). Ak sa vo vzduchu
NEBEZPECENSTVO nachadzaju, je potrebné vykonavat Cistenie a
udrzbu CastejSie.

>

Sucastou balenia horaka je drevena podlozka, na ktorej je
mozné s horakom manipulovat’ a prenasat ho, kym je zabaleny,
pomocou paletového vozika alebo vysokozdviZzného vidlicového

vozika.
velmi nebezpecna, ak sa im nevenuje maximalna
pozornost: vzdialte vSetky nepovolané osoby,

UPOZORNENIE skontrolujte, &i prepravné prostriedky, ktoré mate

k dispozicii, su v dobrom stave a vhodné pre dany
ucel.
Dalej je potrebné sa uistit, & priestor, v ktorom
tieto prace prebiehaju, je volny, a €i je tu zaisteny
dostato&ny unikovy priestor, t.j. volné a bezpecné
miesto, kam je mozné okamzite uskocit pri pade
horaka.
Pri premiestfiovani nesmie byt bremeno
zdvihnuté vysSie nez 20-25 cm nad zemou.

Prenasanie a manipulacia s horakom moéze byt

4.3 Predbezné kontroly

Po umiestneni horéka do blizkosti miesta
inStalacie je nutné spravnym spbsobom
zlikvidovat vSetky zbytky obalu; priCom jednotlivé
materidly je potrebné separovat.

Skér, nez pristupite k samotnej instalacii, dokladne
vyCistite cely priestor ureny na osadenie horaka.

> e

VYSTRAHA

Uvolnite horak z drevenej palety odstranenim
maticovych svoriek/matic/skrutiek, ktoré ho drzia
na samotnej palete. S horakom manipulujte za
dodrziavania platnych bezpe&nostnych noriem a
pouzivanim dodanych 6k na zavesenie.

>

Kontrola obsahu dodavky

A\

VYSTRAHA

L d

Po kompletnom odstraneni obalu skontrolujte, Ci
obsah balenia nie je poSkodeny. V pripade
pochybnosti horak nepouZzivajte a kontaktujte
dodavatela.

Jednotlivé ¢asti obalu (drevena debna alebo
karténova krabica, klince, sponky, plastové
vrecka a pod.) sa nesmu ponechat volne
pohodené, pretoze predstavuju nebezpelenstvo
znedistenia Zivotného prostredia. Musia sa
pozbierat a odlozit na uréené miesto.

Kontrola parametrov horaka

Na identifikacnom Stitku horaka skontrolujte tieto udaje:

model (A)(Obr. 11) a typ horaka (B);

kédovany rok vyroby (C);

vyrobné Cislo (D);

udaje o elektrickom napajani a stuperi ochrany (E);
elektricky prikon (F);

druhy pouzivaného plynu a prislusné privodné tlaky (G);
mozné hodnoty minimalneho a maximalneho vykonu horaka
(H) (pozri Pracovny rozsah).

Pozor! Vykon hordka musi spadat do pracovného rozsahu
kotla;

» kategoria zariadenia/krajiny urcenia (1).

YYYYVYYVYY

FAM2

GAS-KAASU
GAZ-AEPIO

[ FAM3

I [ T T T 1 T T T [T T T T T

L |

I
| |
A «

20206732

Obr. 11

ZniCenie, demontaz, strata Stitku horaka alebo iné
okolnosti znemozriuju jednoznaénu identifikaciu

A horaka, ¢o vedie k tazkostiam pri jeho inStalacii a

UPOZORNENIE (idrbe.

20218444 20

SK
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44 Pracovna poloha

» Horak je uréeny na prevadzkovanie vyluéne v
A polohach 1, 2, 3 a 4 (Obr. 12).
» Instalacna poloha 1 je najvhodnejSia, pretoze
ako jedina umozniuje vykonavat udrzbu v
sulade s pokynmi uvedenymi dalej v tomto
navode.
» InStalacné polohy 2, 3 a 4 umozriuju fungovanie
vyrobku, ale vykonavanie udrzby a prehliadka
spalovacej hlavy su v tychto polohach

UPOZORNENIE

komplikovanejsie. Obr. 12
» Akakolvek ina poloha sa musi povazovat' za
nevyhodnu pre spravny chod zariadenia.
., » In8talacna poloha 5 je z bezpecnostnych
NEBEZPECENSTVO dévodov zakazana.
4.5 Priprava kotla
4.51 Previtanie dier v doske kotla < 20150238
Podla obrazka Obr. 13 vyvitajte diery do uzatvaracej dosky o
spalovacej komory. Umiestnenie zavitovanych dier vyhladajte na @
tepelnej schéme, ktora je vo vybave horaka.
452 Dizka dyzy
Dizka dyzy sa voli podia pokynov vyrobcu kotla a vzdy musi byt e
dlhSia nez hrubka dveri kotla, vratane Ziaruvzdornej ochrannej =
vrstvy.
Pri kotloch s prednym okruhom spalin 1)(Obr. 14) alebo s
komorou s inverznym plamefiom nainstalujte medzi ziaruvzdorny Obr. 13
material kotla 2) a dyzu 4) ochranu zo Ziaruvzdorného materialu
5). mm A DF %
Ziaruvzdorny material méze mat' kuzefovity tvar (minimalne 60°). RLS 310 335 452 M18
Ochrana musi umozriovat vybratie dyzy. RLS 410 335 452 M18
RLS 510 335 452 M18
RLS 610 350 452 M18
Tab. K

4.6 Montaz horaka na kotol

Pripravte si vhodny zdvihaci systém a po
odstraneni upevnovacich skrutiek 7) krytu 8) ho
zaveste na oka 3)(Obr. 14).

» Zalozte dodanu tepelnu ochranu na dyzu 4)(Obr. 14).
» Vlozte cely horak do vopred pripraveného otvoru kotla
(Obr. 13) a upevnite ho dodanymi skrutkami.

A

UPOZORNENIE

Spojenie horak — kotol musi byt hermeticky
tesné.

20086747
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4.7 Pristupnost’ vnutornej €asti hlavy

Horék je od vyroby nastaveny na otvaranie doprava, preto je kolik
1)(Obr. 15) v ulozeni.

Ak chcete horék otvorit doprava, postupujte nasledovne:

A
B

Cc
D

odoberte skrutky 2);

otvorte horak maximalne na 100-150 mm oto¢enim na zavese

a odpojte kable elektréd 5);

Uplne otvorte horak ako na Obr. 15;

odpojte potrubia oleja odskrutkovanim dvoch oto€nych
pripojok 8);

odskrutkujte skrutku 4) na tlakovym Uchytom;

uvolnite hlavu tak, ze ju zdvihnete z jej ulozenia 3) a potom

spalovaciu hlavu vytiahnite.

Ak chcete horak otvorit z opacnej strany, pred
A odstranenim kolika 1)(Obr. 15) skontrolujte, &i su

dotiahnuté 4 skrutky 2). Potom presurite kolik 1)

UPOZORNENIE na opacnu stranu, az potom je mozné odstranit

skrutky 2). Odpojte zasuvku presostatu
maximalneho tlaku plynu, potom postupujte podla
opisu vysSie v bode C).

o

20086749

Obr. 15
4.8 Poloha elektréd a trysiek stredového plynu
Skontrolujte, €i su elektrédy umiestnené ako na
Obr. 16, pri dodrzani uvedenych rozmerov.
UPOZORNENIE
i
ELEKTR L, DY ! ‘.z,j;;;;;;;;;‘;;;,,,,,,,,,,
SR
N
o| E
© o
| : — \
- N B B oo / ‘ ~ ' ||
5 S ;1 80859 // \\) } / e
1= \\ : /
2 S
© ?4.6 (B)
[&]
®5.3 (A)
Obr. 16
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4.9 Skrtiaca klapka plynu

V pripade potreby vymerite Skrtiacu klapku. Spravna poloha je
uvedena na Obr. 18.

4.10 Nastavenie spalovacej hlavy

Otacajte skrutkou 1)(Obr. 19), kym sa pozadovana znacka
nezhoduje s prednou rovinou tejto skrutky.

Spalovacia hlava sa otvara otoenim skrutky 1) proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

Spalovacia hlava sa zatvara oto¢enim skrutky 1) v smere pohybu
hodinovych ruciciek.

Horak ma od vyroby spalovaciu hlavu nastavenu
A na znacku 0 (Obr. 19).
Toto nastavenie umozriuje zaistit pohyblivé Casti

UPOZORNENIE ,ntas prepravy horaka.

Pred zapéalenim horaka vykonajte nastavenia podla
pozadovaného vykonu, ktory je uvedeny na grafe (Obr. 17).

POZNAMKA:
V zavislosti od konkrétneho pouzitia je mozné nastavenie
upravit’.

'C. znaéky (vzduch = plyn)

20096118
-------- 16
14 Obr. 18
e | 12
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~ .
Max. vykon horéka (kW) e

Obr. 17 // MAX 0 ﬁ
|

/ po |
Spalovaciu hlavu je mozné nastavit v E ””” E@ ,

A nasledujucich rozsahoch: ‘ [TITTTTITII] |
510 5 0 !
RLS 310: 0 - 11;

POZORNENIE
upozo RLS 410: 5 - 16;

RLS 510: 2 - 16;
RLS 610: 0 - 6.

Nastavenie nie je mozné vykonat' mimo tychto
rozsahov.

20086764

Obr. 19
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4.11 InStalacia trysky

Horak spifia emisné poZiadavky stanovené normou EN 267.

Na zaruc€enie konstantnych emisii je potrebné pouzivat
odporuc¢ané a/alebo alternativne trysky uvedené vyrobcom v
navode a upozorneniach.

Trysky odporu¢éame menit’ kazdy rok pri
pravidelnej udrzbe.
UPOZORNENIE

Pouzitie inych ako vyrobcom predpisanych
trysiek a nespravna pravidelna udrzba mézu
mat’ za nasledok nedodrzanie emisnych
limitov stanovenych platnymi predpismi a v
krajnom pripade potencialne riziko
poskodenia majetku alebo oséb.

VYSTRAHA  Za takéto $kody, spésobené nedodrzanim
ustanoveni obsiahnutych v tomto navode,
nebude v Ziadnom pripade zodpovedny
vyrobca.

Namontujte trysku pomocou nastréného klu¢a (24 mm) cez
stredovy otvor kotuc¢a na stabilizaciu plameria (Obr. 20).

Obr. 20

Na drziak trysky je nutné namontovat’ trysky bez ihly uzaveru
paliva.

Na nastavenie rozsahu prietoku, v ktorom musi tryska pracovat,
je potrebné nastavit tlak paliva na navrate trysky podfa a Tab. L.

» Nepouzivajte tesniace produkty: tesnenia,
A pasky alebo tesniace hmoty.
, » Davajte pozor, aby ste nepretlacili alebo
UPOZORNENIE neposkriabali sedlo tesnenia trysky.
» Trysku je potrebné utiahnut energicky, ale
bez dosiahnutia maximalnej sily, ktoru
dovoluje kfug.

4.11.1 Odporucéana tryska

* Fluidics typ N2 45°

Alternativne:

* Bergonzo typ B5 45° SA

Kompletny r

iek:

» Bergonzo typ B5 45°
150 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 325 - 350 - 375 - 400 -

425 - 450 - 475 - 500 - 525 - 550 - 575 - 600.

>» Fluidics typ N1 45°
160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 330 - 360 - 400 -
450 - 500 - 550 - 600.

» Fluidics typ N2 45°
160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 330 - 360 - 400 -
450 - 500 - 550 - 600.

Privodny Tlak
kg/h tlak odvadzania| kg/h kW
bar bar
21 13 51 600
150
21 19 106 | 1250
22 8,5 67 800
) 200
= 22 17,5 150 | 1800
S 20 7 100 | 1200
- 300
g 20 17,5 257 | 3000
= 20 6,5 148 | 1750
375
20 15,5 305 | 3600
20 7,5 68 1950
425
20 17 344 | 4100
250 24 9 94 1120
25 15,5 210 | 2500
o 360 24 7,5 116 | 1380
b 25 14 260 | 3090
(/7]
= 400 24 8,5 153 | 1820
25 15 355 | 4220
450 24 8 164 | 1950
25,5 16 425 | 5050
300 20 9,5 125 | 1500
o 20 14 250 | 3000
: 450 20 8 134 | 1600
= 20 14 380 | 4550
575 20 9,5 193 | 2300
20 17 510 | 6070
Tab. L
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412 Privod oleja

4.12.1 Dvojtrubicovy okruh

Horak je vybaveny samonasavacim ¢erpadlom a preto je v ramci
limitov uvedenych v tabulke schopny napéjat s&dm seba.

Nadrz vyssie ako horak A (Obr. 21)

Odporuca sa, aby rozmer P nepresahoval 10 m, aby sa
nadmerne nenamahal tesniaci prvok ¢erpadla a rozmer V
nepresahoval 4 m, aby bolo mozné samoplnenie ¢erpadla aj pri
takmer prazdnej nadrzi.

Nadrz nizSie B (Obr. 21)

Podtlak v ¢erpadle nesmie prekrocit 0,45 bar (35 cm Hg). Pri
vacSom podtlaku sa z paliva uvolfiuje plyn; ¢erpadlo zac¢ne byt
hlu€né a znizuje sa jeho zivotnost.

Odporu¢ame, aby vratné potrubie dosahovalo rovnaku vySku ako
sacie potrubie; sacie potrubie sa takto tazsie vyprazdni.

20086772

Obr. 21

Legenda (Obr. 21)

Vyskovy rozdiel Eerpadlo-spodny ventil

Dizka potrubia

= Vnutorny priemer potrubia

Horak

Cerpadlo

Filter

Manualny uzatvaraci ventil

Sacie potrubie

Spodny ventil

= Manualny rychlo uzatvaraci ventil

s ovladanim na dialku (iba v Taliansku)
Elektromagneticky uzatvaraci ventil (iba Taliansko).
Legenda k elektrickej schéme. Elektrické zapojenia, ktoré
zaistuje pracovnik instalacie (SVOIL).

= Vratné potrubie

Elektromagneticky spatny ventil (iba Taliansko)

~NoohrwWNQMCTI

©
1

4.12.2 Prstencovy okruh

Prstencovy okruh je tvoreny potrubim, ktoré vychadza z nadrze a
vracia sa do nej, kde pomocné Cerpadlo zabezpecuje prietok
paliva pod tlakom.

Jedna odbocka z prstenca napaja horak.

Tento okruh je potrebny, ked Cerpadlo horaka nie je schopné
samonasavania, pretoze vzdialenost a/alebo vySkovy rozdiel
nadrze su vacsie ako hodnoty uvedené v tabulke.

L (m)

H (m) J (mm)
10 12 14 16
4 14 30 55 95
3,5 13 28 52 89
3 12 26 48 82
2,5 11 24 44 76
2 10 22 41 70
1,5 9 20 37 63
1 8 18 33 57
0,5 7 16 29 51
0 6 14 26 44
-0,5 5 12 22 38
-1 4 10 18 32
-1,5 3 8 15 25
-2 6 11 19
-2,5 4 7 13
-3 4 7

4.12.3 Hydraulické zapojenia

Cerpadla majui obtok, ktory spaja vratné potrubie s nasavanim.
Su namontované na horaku s uzatvorenym obtokom skrutkou
6)(Obr. 22 na str. 26).

K €erpadlu je preto potrebné pripojit obe hadice.

Ak sa Cerpadlo spusti so zatvorenym vratnym potrubim a
zasunutou skrutkou obtoku, ihned sa pokazi.

Odoberte uzavery zo sacej a vratnej pripojky ¢erpadla.
Priskrutkujte hadice na ich miesto s dodanymi tesneniami.
Poc¢as montaze nesmu byt hadice vystavené kruteniu.

Hadice umiestnite tak, aby sa na ne nedalo stupit a aby sa
nedostali do kontaktu s horucimi ¢astami kotla a aby umoznili
otvorenie horaka.

Nakoniec pripojte druhy koniec hadic k saciemu a vratnému
potrubiu pomocou dodanych vsuviek.

25 SK
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4.12.4 Naplnenie éerpadla

A Pripadna prekazka by spodsobila prasknutie

UPOZORNENIE  tesnjiaceho prvku umiestneného na hriadeli
Cerpadla.

» Aby sa cerpadlo (Obr.22) mohlo samo naplnit, je
nevyhnutné povolit skrutku 4) Cerpadla, aby sa vypustil
vzduch nachadzajuci sa v sacom potrubi.

» Spustite hordk  zopnutim dialkovych ovladacov.
Hned ako sa hordk spusti, skontrolujte smer ota€ania
obezného kolesa ventilatora.

» Ked olej vychadza zo skrutky 4), €erpadlo je naplnené.
Zastavte horak a utiahnite skrutku 4).

Pred spustenim hordka skontrolujte, €i spatné
potrubie do nadrze nie je upchaté.

7
oS
@

}-e
- ®
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Obr. 22

Legenda (Obr. 22)
Nasavanie

Navrat

Pripojka presostatu
Pripojka vakuomeru
Tlakovy regulator
Skrutka obtoku
Pripojka manometra

G1/2
G1/2"
G1/4
G114

NoabhwN =

G1/4

RLS 510
RLS 610

TAS

MODELY RLS 310 RLS 410

TA 3 TA4

Min. prietok pri tlaku
16,5 bar

Tlakovy rozsah na
privode

Max. podtlak na
nasavani

Rozsah viskozity cSt
Max. teplota oleja °C 150 150

Max. tlak na
nasavani a navrate

Kalibracia tlaku vo
vyrobe

kg/h 700 930 1270

bar 7-40

bar 0,45

bar 5 5

bar 22-20

Tab. M

Cas potrebny na tento postup zavisi od priemeru a dizky sacieho
potrubia.

Ak sa €erpadlo pri prvom spusteni nenaplini a horék sa zablokuije,
pockajte asi 15 s, odblokujte a zopakujte spustenie.

A tak dalej. Po kazdych 5-6 Startoch pockajte 2-3 minuty, kym
transformator nevychladne.

Neosvetlujte snimaé plamerfia, aby nedoSlo k zablokovaniu
horaka; horak sa v kazdom pripade zastavi asi desat sekund po
spusteni.

4.12.5 Tlakovy menié

Tlakovy meni¢ (Obr. 23) umozfiuje menit tlak na navrate trysky
podla pozadovaného prietoku.

Nastavenie tlaku na navrate sa dosiahne zmenou prierezu

oto¢enim servomotora 10)(Obr. 4 na str. 11), ktory suc¢asne riadi

aj Skrtiacu klapku plynu.

» Regulator na 0° (maximalne otvorenie) = minimalny tlak na
navrate trysky.

» Regulator na 90° (minimalne otvorenie) = maximalny tlak na
navrate trysky.

Servomotor je riadeny elektronickou vackou 1)(Obr. 5 na str. 12);
cez toto zariadenie je mozné nastavit, na tom istom servomotore,
rozne krivky pre olej a plyn (ako aj pre servomotor vzduchovej
klapky 4)(Obr. 4 na str. 11).

» Pri nastavovani oleja sa nastavenie vykonava podla
namontovanej trysky a pozadovanej modulacie.
1 4
/ = o e ’ !
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Obr. 23

Legenda (Obr. 23)

Manometer tlaku privodu trysky

Manometer tlaku navratu trysky

Indikator polohy (0 + 90) tlakového menica

Spina¢ maximalneho tlaku oleja na vratnom okruhu

AOWON -
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4.12.6 Hydraulicka schéma

7

8
@ S 2

9

& 20086806

Legenda (Obr. 24)
Nasavanie Cerpadla
Navrat Cerpadla a navrat trysky
Skrutka obtoku v ¢erpadle
Tlakovy regulator Cerpadla
Bezpecnostny ventil
Bezpec&nostny ventil
Privod trysky
Tryska bez uzaverovej ihly
Navrat trysky
10 Tlakovy meni¢ na navrate trysky
11 Servomotor pre tlakovy menic
12 Presostat na navrate trysky
13 Bezpecnostny ventil na navrate trysky
14 Bezpecnostny ventil na navrate trysky
15 Presostat na privode Cerpadla
B Jednotka ventilov oleja a tlakového menica
M Manometre
V  Pripojka vakuomera

UPOZORNENIE

OCONOOAPRWN -~

PREVADZKA

Faza predbeznej ventilacie:
ventily 5), 6), 13) a 14) zatvorené.
Faza zapal'ovania a prevadzky:
ventily 5), 6), 13) a 14) otvorené.
Vypnutie: vSetky ventily zatvorené.

Obr. 24

Vys$Sie uvedena operacia je mozna, pretoze
Cerpadlo opusta tovaren plné paliva. Ak bolo
Cerpadlo vyprazdnené, pred spustenim ho
naplnite palivom cez uzaver vakuomeru
4)(Obr. 22 na str. 26), inak sa zadrie.

Ked dizka sacieho potrubia presiahne 20-30 m,
naplrite potrubie samostatnym Cerpadlom.

27 SK
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413 Tlaky plynu

pritomnosti zapalného zdroja. vyhradené pre odborne spdsobilé osoby v sulade

Riziko vybuchu v désledku uniku paliva za InStalovanie privodného potrubia paliva je
A s nariadeniami platnych pravnych predpisov.

Opatrenia: vyhybaijte sa narazom, treniu, iskreniu,

teplu UPOZORNENIE

Pred kazdym zdsahom na horaku skontrolujte, Ci
je uzatvaraci kohutik paliva zatvoreny.

4.13.1 Vedenie privodu plynu (Priklad) - Funkéné detaily najdete v priruc¢ke plynovej pripojky

$10196

AN

Obr. 25

Legenda (Obr. 25)

1 Ruény uzatvaraci ventil
2 Manometer

3 Filter

4 Tlakovy regulator

5a  Ochranny prvok pre nizky tlak

5b  Snimac¢ minimalneho tlaku plynu

6 Prvé bezpecnostné zariadenie

7 Druhé bezpecnostné zariadenie

8 Zapalovacie zariadenie

15  Systém kontroly nepriepustnosti ventilu
L Plynova pripojka (dodava sa samostatne)
L1  Zodpoveda pracovnik inStalacie

L2 Horédk

M1  Tlakovy vypust

M2  Tlakovy vypust

M3  Tlakovy vypust

20218444 28 SK
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4.13.2 Plynova rampa

Homologovana podla normy EN 676, dodavana samostatne bez
horaka.

4.13.3 Montaz plynovej rampy

Odpojte elektrické napajanie pomocou hlavného
vypinaca zariadenia.

NEBEZPECENSTVO

\ Skontrolujte, &i neunika plyn.

Pri manipulacii s rampou postupujte opatrne:
nebezpecenstvo pomliazdenia koncatin.

> B

P4

>

COR@®

S

ReEsls)
=]

20086798

Uistite sa, Ci je plynova rampa spravne
namontovana, a to tak, ze skontrolujete, Ci
nedochadza k unikom paliva.

Operator je povinny pouzivat pomdocky,
predpisané pre vykonanie inStalaénych prac.

o)| ® [
O
L &
o)l ® ®
P1

Obr. 26
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413.4 Tlak plynu

Tab. N uvadza minimalne straty tlaku pozdiZ privodného potrubia
plynu pri maximalnom vykone horaka.

Hodnoty uvedené v Tab. N sa vztahuju na:
—  Zemny plyn G 20 PCI 9,45 kWh/Sm? (8,2 Mcal/Sm?)
—  Zemny plyn G 25 PCI 8,13 kWh/Sm3 (7,0 Mcal/Sm?)

Stipec 1

Pokles tlaku spalovacej hlavy.

Tlak plynu merany na pripojke P1)(Obr. 26 na str. 29), s tymito
parametrami:

+ spalovacia komora s 0 mbar;

* horak pracujuci na maximalny vykon;

* spalovacia hlava nastavena podla str. 23.

Stipec 2
Pokles tlaku Skrtiacej klapky plynu 14) (Obr. 4 na str. 11) pri

maximalnom otvoreni: 90°.

Zistenie priblizného vykonu, pri ktorom horak funguje na MAX:

— odpoditajte tlak plynu v spalovacej komore od tlaku plynu na
pripojke P1)(Obr. 26 na str. 29).

— V Tab. N pre poZzadovany hordk najdite hodnotu tlaku, ktora

— Precitajte si prislusny vykon vliavo.

Priklad (RLS 310/EV 02 MX) so zemnym plynom G20:
Prevadzka na MAX vykon

Tlak plynu na pripojke P1)(Obr. 26 na str. 29) = 24,3 mbar
Tlak v spalovacej komore = 5 mbar
24,3-5 = 19,3 mbar

Tlaku 19,3 mbar, stipec 1, zodpoveda v Tab. N vykon 2800 kW.

Tato hodnota sluzi ako prvy odhad; skutoény prietok sa musi
merat’ na meraci.

Ak vSak chcete zistit' tlak plynu potrebny pre pripojku P1)(Obr. 26

na str. 29), ked je stanoveny MAX vykon, pri ktorom ma horak

pracovat:

— v Tab. N pre poZadovany horak ngjdite hodnotu vykonu,

— Pregitajte si vpravo, stipec 1, tlak na pripojke P1)(Obr. 26 na
str. 29).

— Ktejto hodnote pripocitajte predpokladany tlak v spalovace;j
komore.

Priklad (RLS 310/EV 02 MX) so zemnym plynom G20:

Zelany MAX vykon: 2800 kW

Tlak plynu pri vykone 2800 kW 19,3 mbar

Tlak v spalovacej komore = 5 mbar
19,3+5 = 24,3 mbar

tlak potrebny pre pripojku P1)(Obr. 26 na str. 29).

Udaje o tepelnom vykone a tlaku plynu v hlave
sa vzt'ahuju na prevadzku s uplne otvorenou

Skrtiacou klapkou (90°).

UPOZORNENIE

RLS 310

RLS 410

RLS 510

RLS 610

kw

1200
1467
1733
2000
2267
2533
2800
3067
3333
3600
1500
1800
2100
2400
2700
3000
3300
3600
3900
4200
1800
2174
2549
2923
3298
3672
4047
4421
4796
5170
2200
2639
3079
3518
3958
4397
4837
5276
5716
6155

1 Ap (mbar)
G20 G 25
3,6 54
54 8,1
7,5 11,2
9,9 14,8
12,7 18,9
15,8 23,6
19,3 28,8
231 34,5
27,3 40,7
31,8 47,4
6,4 9,5
9,0 13,4
12,2 18,2
15,8 23,6
19,9 29,7
24,4 36,4
294 43,9
34,9 52,1
40,9 61,0
47,3 70,6
7,0 10,4
9,8 14,6
13,0 19,4
16,6 24,8
20,7 30,9
25,2 37,6
30,2 45,1
35,6 53,1
41,5 61,9
47,8 71,3
8,7 13,0
12,5 18,6
17,1 25,5
223 33,3
28,2 42,1
34,8 51,9
421 62,8
50,1 74,7
58,8 87,7
68,2 101,8

2 Ap (mbar)
G20 G25
0,1 0,1
0,2 0,3
0,4 0,6
0,7 1,0
1,0 1,5
1,3 1,9
1,7 2,5
2,1 3,1
2,6 3,9
3,1 4,6
0 0
0,2 0,3
0,5 0,7
0,8 1,2
1,2 1,8
1,7 25
2,3 34
2,9 43
3,6 54
4.4 6,6
1,5 2,2
2,0 3,0
2,6 3,9
3,3 4,9
4,1 6,1
4,9 73
5,8 8,7
6,8 10,1
7.8 11,6
9,0 13,4
2,7 4,0
3,9 5,8
5,3 7,9
6,9 10,3
8,7 13,0
10,7 16,0
13,0 19,4
15,4 23,0
18,1 27,0
21,0 31,3

Tab. N
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414  Elektrické zapojenie

Bezpecnostné predpisy pre elektrické zapojenie

A\

NEBEZPECENSTVO

YY Y VYY

\J

Elektrické zapojenia musia byt vykonavané bez privadzania elektrického prudu.

Elektrické zapojenia musia byt vykonané v sulade s predpismi, zavaznymi v krajine urCenia, a odborne
spOsobilymi osobami. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za zavedené Upravy alebo zapojenia, ktoré su v rozpore s elektrickymi
schémami.

Overte si, Ci elektrické napajanie horaka zodpoveda hodnote uvedenej na identifikacnom Stitku a v tomto navode.
Horaky vybavené s LMV5...m6Zu pracovat v rezimoch FS1 alebo FS2. Pozri Specificky navod pre LMV 5... pre
nepretrzitd/preruSovanu prevadzku (FS1/FS2). Ohladne typu nastavenej prevadzky si pozrite nasledujuce
poznamky.

Horaky FS1 su homologované na prerusovanu prevadzku.

To znamena, Ze sa horak musi povinne vypnut aspori raz za 24 hodin, aby mohla ovladacia jednotka pri spusteni
skontrolovat' svoju bezpecénost a ucinnost. Obvykle zastavenie horaka zaistuje termostat/presostat kotla.

Ak by to tak nebolo, je potrebné zapojit sériovo s TL €asovy spinac, ktory zaisti vypnutie horaka FS1 aspon 1-krat
za 24 hodin. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

Horaky FS2 su homologované na nepretrzitd prevadzku.

To znamena, Ze sa horak musi povinne vypnut aspon raz za 72 hodin, aby mohla ovladacia jednotka pri spusteni
skontrolovat’ svoju bezpec¢nost a ucinnost. Obvykle zastavenie horaka zaistuje termostat/presostat kotla.

Ak by to tak nebolo, je potrebné zapojit sériovo s TL ¢asovy spinac, ktory zaisti vypnutie horaka FS2 aspon 1-krat
za 72 hodin. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

Zariadenie je z elektrického hladiska bezpelné jedine ak je spravne pripojené na ucinné uzemnenie, ktoré je
vykonané v sulade s platnymi normami. Spinenie tejto zasadnej poziadavky na bezpecnost je potrebné overit. V
pripade pochybnosti poverte odborne spdsobilé osoby vykonanim dokladnej kontroly elektrickej inStalacie.
Nepouzivajte plynové potrubie ako uzemnenie elektrickych zariadeni.

» Elektricka inStalacia musi zodpovedat’ maximalnemu prikonu zariadenia, ktory je uvedeny na Stitku a v navode.

\/

Y Y YVYVY

Zvlast sa uistite, i prierez kablov zodpoveda prikonu zariadenia.

Pre hlavné napajanie zariadenia z elektrickej siete:

- nepouzivajte vidlice, predlZzovacky, viaczasuvkové predlZzovacky

- pouzite omnipdélovy vypinac¢ so vzdialenostou medzi kontaktmi najmenej 3 mm (kategéria prepatia Ill), ako
vyzaduju platné bezpecnostné normy.

Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vihkymi €astami tela ani bosymi nohami.

Netahajte za elektrické kable.

Skontrolujte, ¢i elektrické pripojenia vnutri kotla zodpovedaju narodnym a miestnym bezpe&nostnym predpisom.

Fazy a neutralny vodi€ sa nesmu zamienat (mbze to spdsobit nebezpecné poruchy, stratu ochrany pred drazom

elektrickym pradom atd'.).

Skontrolujte, €i kablové priechodky pripojenych kablov zodpovedaju platnym normam (napr. EN60730 a EN60

335).

Jednotku zapojte tak, aby kéble sietového napatia AC 230 V boli vedené oddelene od kablov velfmi nizkeho

napatia, aby ste predisli riziku urazu elektrickym prudom.

Pred vykonanim akejkolvek udrzbarskej prace, €istenia alebo

kontroly:

A\

NEBEZPECENSTVO

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

Zabrante vytvaraniu kondenzatu, ladu a
NEBEzPECENSTV0  PTENiKaniu vody.

Ak je eSte namontovany kryt, odstrarite ho a vykonajte elektrické
zapojenia podla schém elektrickych zapojeni. Pouzivajte kable v
zhode s normou EN 60 335-1.
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4.141 Prevliekanie napajacich kablov a externych

V3etky kable, ktoré sa pripajaju na horak, je potrebné prevliect
cez kablové priechodky. Kablové priechodky sa mézu pouzit
roznymi spésobmi, ako priklad pozri Obr. 27.

Legenda (Obr. 27)

1

~wWN

O~NO O,

TIGTMMOO®>

pripojeni

Elektrické napajanie Otvor pre M32
Suhlasy a bezpecnostné prvky Otvor pre M20
Presostat minimalneho tlaku plynu Otvor pre M20
Suprava kontroly tesnosti plynovych

ventilov VPS Otvor pre M20
Plynova rampa Otvor pre M20
K dispozicii Otvor pre M20
K dispozicii Otvor pre M16
K dispozicii Otvor pre M32

Snimac otacok motora

Presostat maximalneho tlaku plynu
Napajanie servomotora

Navrat servomotora

Snimac¢ plamena Obr. 27
Ventily oleja
Motor Cerpadla ,
Presostat minimalneho tlaku oleja ; Vykonaijte vSetky udrzbarske prace, Cistenie a
Presostat maximalneho tlaku oleja kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpe€nostné a

d ochranné prvky horaka.
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5 Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka
5.1 Bezpecnostné informacie pre prvé uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie horaka do ¢innosti je vyhradené
pre sposobilé osoby, a musi sa vykonat podla Skontrolujte, ¢i regulacné, ovladacie a
,  pokynov uvedenych v tomto navode a v sulade s bezpecnostné zariadenia spravne funguju.

UPOZORNENIE normami a nariadeniami platnych pravnych UPOZORNENIE
predpisov.

Skor, nez horak zapnete, pozrite si ¢ast’,, Test
bezpecnosti — so zatvorenym privodom

plynu“ na str. 41.
UPOZORNENIE

5.2 Nastavenia pred zapalenim (olej)
Odporu¢ame nastavit’ horak najskér na 5.21  Tryska
A prevadzku s olejom a potom s plynom. Pozri informacie uvedené na ,In8talacia trysky“ na str. 24.
) Prepinanie paliva robte pri vypnutom horaku.
UPOZORNENIE 5.2.2 Spalovacia hlava

Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je potrebné

, 3 , , » - Ak sa nezmeni prietok horéka, uz vykonané nastavenie hlavy na
vykonat analyzu spalin na vystupe z kotla a upravit' nasledujuce

str. 23 nevyzaduje Upravu.

body.
5.2.3 Tlak cerpadla
Ak chcete zmenit' tlak Cerpadla, otacajte skrutkou 5)(Obr. 22 na
str. 26). Pozri informacie uvedené na str. 26.

5.3 Zapalenie horaka (olej)

Napadjajte horak elektrickym pridom cez vypinac 5.3.1 Nastavenie horaka (olej)

na paneli kotla.

Vby ste zvolili vykurovaci olej, presurite prepina¢ ,OIL-EXT-
GAS* (Obr. 28 na str. 33) do polohy ,OIL". Nasledne nastavte:
Zopnite termostaty/presostaty a dajte vypina¢ Obr. 28 na str. 33 1 - Vykon pri zapalovani
do polohy ,AUTO". 2 - Vykon MAX

Skontrolujte, &i Ziarovky alebo testery pripojené k 3 - Vykon MIN
4 - VVykony medzi MAX a MIN

elektromagnetickym ventilom alebo kontrolky na
A danych elektromagnetickych ventiloch indikuji 5 - Presostat vzduchu

Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je nutna analyza
spalin na vystupe kotla.

nepritomnost napatia. 6 - Presostat maximalneho tlaku oleja
nesezrECENsTVO Ak ukazuju napatie, horak okamzite vypnite a 7 - Presostat minimalneho tlaku oleja
skontrolujte elektrické pripojenia.

Pretoze horak nie je vybaveny zariadenim na riadenie sledu faz,

moZze sa stat, Ze rotacia motora

nebude spravna.

Hned ako sa horak spusti, postavte sa pred chladiaci ventilator

motora ventilatora a skontrolujte, i sa otaca v protismere pohybu

hodinovych ruciciek alebo v smere Sipky 26) na Obr. 4 na str. 11.

Ak by to tak nebolo:

— prepnite vypina¢ Obr. 28 do polohy ,0 a poc¢kajte, kym
ovladacia jednotka nevykona fazu vypnutia;

— odpojte elektrické napajanie horaka.

Prehodte fazy na napajani motora.
Tato operacia sa musi vykonat pri odpojenej
= elektrickej energii.

NEBEZPECENSTVO

Ked sa medzny termostat (TL) vypne, musi sa spustit’
prevadzkovy cyklus kontroly plamenia.

Pri prvom zapaleni dbjde k okamzitému poklesu tlaku paliva po
naplneni potrubia trysky. Toto znizenie méze spdsobit zhasnutie
horaka, niekedy sprevadzané pulzaciami.

Po vykonani nizSie opisanych nastaveni musi zapalenie horaka Obr. 28
generovat hluk zodpovedajuci prevadzke.
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5.4 Nastavenia pred zapalenim (plyn)

Nastavenie spalovacej hlavy uz bolo opisané v odseku
.Nastavenie spalovacej hlavy“ na str. 23.

Dalsie potrebné nastavenia su tieto:

» otvorit manualne ventily umiestnené pred plynovou rampou.

» Nastavit presostat minimalneho tlaku plynu na zaciatok
stupnice.

» Nastavit' presostat maximalneho tlaku plynu na koniec
stupnice.

» V pripade potreby nastavte presostat vzduchu (predtym
nastaveny pri prevadzke na vykurovaci olej).

» Nastavit presostat kontroly tesnosti (suprava PVP) (Obr. 33
na str. 37) podla pokynov dodanych so samotnou supravou.

» Vypustit vzduch z plynového potrubia.

Odporuca sa odvadzany vzduch odvadzat mimo budovu
plastovou rurkou, kym neucitite zapach plynu.

» Namontujte manometer v tvare U alebo diferenény
manometer (Obr. 29) s pripojkou (+) na tlak plynu v objimke
a (-) v spafovacej komore.

Sluzi na ziskanie pribliznej hodnoty MAX vykonu horaka
pomocou Tab. N na str. 30.

» Pripojte dve Ziarovky alebo testery paralelne k dvom
plynovym elektromagnetickym ventilom, aby ste
skontrolovali, moment prichodu napatia. Tato operacia nie je
potrebna, ak je kazdy z oboch elektromagnetickych ventilov
vybaveny svetelnou kontrolkou, ktora signalizuje elektrické
napatie.

5.5 Spustenie horaka (plyn)

Skor, nez zapnete horak, je vhodné nastavit
plynovu rampu tak, aby zapalenie prebiehalo v
maximalne bezpecnych podmienkach, ¢ize pri
malom prietoku plynu.

A

VYSTRAHA

20095479

Vypnite dialkové ovladace a nastavte prepinac (Obr. 28 na
str. 33) do polohy ,ON*.

Aby ste vybrali plynové palivo, presurite prepinac¢ (Obr. 28 na
str. 33) do polohy ,GAS*.

Skontrolujte, i ziarovky alebo testery pripojené k
elektromagnetickym ventilom alebo kontrolky na danych

5.6 Zapalenie horaka

elektromagnetickych ventiloch indikuju nepritomnost napéatia. Ak
ukazuju napatie, horak okamzite vypnite a skontrolujte elektrické
pripojenia.

Ked sa medzny termostat (TL) zatvori, horak zacne spustaci
cyklus.

Po vykonani vy$Sie uvedeného postupu by sa mal horak zapAlit.

Ak motor nasko¢i, ale plamer sa neobjavi a ovladacia jednotka
sa zablokuje, je potrebné ju odblokovat a po¢kat’ na novy pokus
0 spustenie.

Ak neddjde k zapaleniu, je mozné, Ze plyn nedosiahne
spalovaciu hlavu v bezpec&nostnom Case 3 s; preto je potrebné
zvySit prietok plynu pri zapaleni.

Prichod plynu do objimky je zaznamenany manometrom v tvare
U (Obr. 29).

Ak dojde k dalSim zablokovaniam horaka, pozrite si kapitolu
LProblémy - Pri€iny - Naprava“ na str. 46

5.7 Zmena paliva

V pripade vypnutia hordka horak neodblokujte
viac ako dvakrat za sebou, aby ste predisli

A poskodeniu inStalacie. Ak sa horak zablokuje

UPOZORNENIE tretikrat, kontaktujte asistencnu sluzbu.
alebo poruchy horaka, zdsahy musi vykonat

A vyluéne kvalifikovany a opravneny personal, ako

NEBEZPECENSTVO je uvedené v tomto navode a v sulade s platnymi
pravidlami a zakonnymi ustanoveniami.

V pripade, Ze sa vyskytnu dalSie zablokovania

Po zapéleni prejdite na celkové nastavenia horaka.

Existuju dve moznosti zmeny paliva:

1 pomocou prepinaca (Obr. 28 na str. 33);

2 pomocou dialkového prepinac¢a, pripojeného na hlavnej
svorkovnici.
Posunutim prepinaca (Obr. 28 na str. 33) do polohy ,EXT*
sa aktivuje funkcia dialkového vyberu paliva. Ak este nie je
pritomny dialkovy prepina€, v tejto polohe sa na displeji
zobrazi prioritné palivo.

20218444
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5.8 Nastavenie vzduchu/paliva

Synchronizacia vzduch/palivo sa vykonava s prisluSnymi
servomotormi vzduchu, plynu a oleja pomocou ulozZenia
kalibracnej krivky do pamate prostrednictvom elektronickej
vacky.

Pre znizenie strat a Siroky rozsah kalibracie je vhodné nastavit
k maximalnemu otvoreniu (90°).

K davkovaniu vzduchu podla maximalneho prietoku spalovania
dochadza zmenou nastavenia spalovacej hlavy (,Nastavenie
spalovacej hlavy* na str. 23).

Na Skrtiacej klapke plynu, pri Uplne otvorenom servomotore, sa
davkovanie paliva podla pozadovaného vykonu vykonava cez
stabilizator tlaku umiestneny na plynovej rampe.

5.8.1 Nastavenie vzduchu pre maximainy vykon

» Nastavte servomotor na maximalne otvorenie (takmer 90°),
aby boli Skrtiace klapky vzduchu Uplne otvorené.

5.8.2 Systém regulacie vzduchu/paliva a modulacie

vykonu

Systém regulacie vzduchu/paliva a modulacie vykonu, ktorym su
vybavené horaky série RLS/EV MX, vytvara sériu integrovanych
funkcii pre celkovu energeticki a prevadzkovu optimalizaciu
horaka, a to v pripade jednoduchej prevadzky i v kombinacii s
inymi jednotkami (napr. kotol s dvojitym ohniskom alebo viacero
paralelne zapojenych generatorov).

Zakladné funkcie zahrnuté v systéme riadia:

1 davkovanie vzduchu a paliva prostrednictvom polohovania,
s priamym servoriadenim prislusnych ventilov, s vylu¢enim
moznej vOle v Kkalibraénych systémoch s pakami a
mechanickou  vackou, pouzivanych na tradi€nych
modulaénych horakoch;

2 modulaciu vykonu hordka podla zatazenia pozadovaného
systémom s udrziavanim tlaku alebo teploty kotla na
nastavenych prevadzkovych hodnotach;

3 postupnost (kaskadova regulacia) viacerych kotlov
prostrednictvom vhodného prepojenia jednotlivych jednotiek
a aktivacie interného softvéru jednotlivych systémov
(volitefné).

V zavislosti od konfiguracie systému su k dispozicii dalSie

rozhrania a komunikacné funkcie s pocitacom pre dialkové

ovladanie alebo integraciu do ustrednych kontrolnych systémov.

A\

UPOZORNENIE

Prvé spustenie, ako aj akékolvek dalSie interné
nastavovanie regulacného systému, pripadne
rozSirenie zakladnych funkcii, si vyZaduju pristup
cez heslo a su vyhradené pre persondl technickej
podpory, $pecialne vyskoleny na interné
programovanie pristroja a na Specifické pouzitie
vytvorené s tymto horakom.

5.8.3 Nastavenie horaka (plyn)

Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je nutna analyza
spalin na vystupe kotla.

Nasledne nastavte:

1 - Vykon pri zapalovani

2 - Vykon MAX

3 - Vykon MIN

4 - Vykony medzi MAX a MIN

5 - Presostat vzduchu

6 - Presostat maximalneho tlaku plynu

7 - Presostat minimalneho tlaku plynu

5.8.4 Vykon pri zapal'ovani
S ciefom zvySenia bezpecénosti a spravneho
fungovania vyrobku musi vykon zapalovania, ak

A sa da regulovat, nastavit’ opravneny pracovnik v

UPOZORNENIE sulade s poziadavkami platnych noriem a
zakonnych ustanoveni.

Nastavenie nasavania vzduchu

Nastavenie vzduchu sa robi zmenou uhla vzduchovej klapky
pomocou zmeny stupfiov servomotora vzduchu v rdmci
programu elektronickej vacky.

5.8.5 Maximalny vykon

MAX vykon musi byt zvoleny v ramci pracovného rozsahu
(Obr. 2 na str. 9).

Nastavenie plynu
Zmerajte prietok plynu na meraci.

Orienta¢ne ho mozno ziskat z Tab. N na str. 30, staci si precitat
tlak plynu na manometri (znazorneny na Obr. 23 na str. 26) a
postupovat podla pokynov uvedenych v str. 26.

— Ak je ho potrebné znizit, znizte tlak vystupného plynu

pomocou regulatora tlaku umiestneného za plynovym
ventilom.

— Ak je ho potrebné zvysit, zvyste tlak plynu na vystupe z
regulatora.

Nastavenie nasavania vzduchu
V pripade potreby upravte stupne servomotora vzduchu.

5.8.6 Minimalny vykon

MIN vykon musi byt zvoleny v ramci pracovného rozsahu (Obr. 2
na str. 9).
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5.9 Konec¢né nastavenie presostatov

5.9.1 Presostat vzduchu

Presostat vzduchu (Obr. 30) nastavte po vykonani vSetkych
ostatnych nastaveni horéka s presostatom vzduchu nastavenym
na zaciatok stupnice.

Pri horaku pracujucom na minimalnom vykone vloZte do komina
analyzator spalovania, pomaly uzatvarajte vstup nasavania
(napriklad kartdnom), kym hodnota CO nepresiahne 100 ppm.
Potom pomaly ota€ajte prislusnym gombikom v smere pohybu
hodinovych ruci€iek, kym sa horak nezablokuje.

Potom skontrolujte udaj Sipky smerujucej nahor na stupnici.
Otocéte gombik znovu v smere pohybu hodinovych rugiciek, tak
aby sa hodnota zistend na stupnici zhodovala so Sipkou
smerujucou nadol, ¢im sa obnovi hysterézia presostatu
reprezentovana bielym polom na modrom pozadi medzi dvoma
Sipkami.

o
7 =~

20096442

Teraz skontrolujte, €i sa horak spravne spusti. Ak sa hordk opat
zablokuje, otolte o nie€o viac gombikom proti smeru pohybu
hodinovych ruciCiek. Po¢as tychto operacii méze byt uzitocné
pouzit manometer na meranie tlaku vzduchu.

Pripojenie manometra je znazornené na Obr. 30. Standardna
konfiguracia je taka, ze presostat vzduchu je absolutny. VSimnite
si pritomnost’ , T“ pripojenia, nie je suastou dodavky.

Pokial pripojite spina¢ tlaku vzduchu v
diferenénom rezime, horak nebude certifikovany
podla normy EN 676.

A

UPOZORNENIE

Pripojenie manometra
s absolutnym presostatom

Obr. 30

20218444
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5.10 Nastavenie presostatov

5.10.1 Presostat maximalneho tlaku plynu

Nastavenie presostatu maximalneho tlaku plynu (Obr. 31) urobte
po vykonani vSetkych ostatnych nastaveni horaka s presostatom
maximalneho tlaku plynu nastavenym na koniec stupnice.

Pre nastavenie presostatu maximalneho tlaku plynu pripojte
manometer na jeho tlakovu pripojku po otvoreni kohutika na nej.

Presostat maximalneho tlaku plynu musi byt nastaveny na
hodnotu nepresahujucu 30 % nameranej hodnoty od¢itanej na
manometri pri horaku pracujicom na maximalny vykon.

Po vykonani nastavenia odoberte manometer a zatvorte kohutik.

— 20181543

5.10.2 Presostat minimalneho tlaku plynu

Ulohou presostatu minimalneho tlaku plynu ja zabranit tomu,
aby horak fungoval nespravne kvoli prili§ nizkemu tlaku plynu.
Nastavenie presostatu minimalneho tlaku plynu (Obr. 32)
vykonajte po nastaveni horaka, plynovych ventilov a
stabilizatora rampy.

S horakom pustenym na maximalny vykon:

— za stabilizator rampy (napriklad na pripojku tlaku plynu na
spalujucu hlavicu horaka) nainstalujte manometer;

— pomaly uzatvarajte manualny privod plynu, az pokial
manometer nezaznamena pokles meraného tlaku na
hodnotu priblizne 0,1 kPa (1 mbar). V tejto faze sledujte
hodnoty CO, ktoré nesmu stupnut nad hodnotu 100 mg/kWh
(93 ppm).

— Zdvihajte nastavenie presostatu az pokial nezasiahne a
nespdsobi zhasnutie horaka;

— odoberte manometer a zatvorte kohutik pripojky tlaku plynu
pouzivanej na meranie;

— manualny kohutik plynu otvorte napino.

A 1 kPa =10 mbar

UPOZORNENIE

d oL

5.10.3 Presostat supravy PVP

Nastavit presostat kontroly tesnosti (suprava PVP) (Obr. 33)
podla pokynov dodanych so samotnou supravou.

Obr. 32

Obr. 33
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5.10.4 Presostat minimalneho tlaku oleja

Presostat minimalneho tlaku oleja (Obr. 34) je nastaveny od
vyroby na 18 bar.

Ak pocas Startovacej fazy tlak oleja klesne alebo nedosiahne 18
barov, horak prejde do fazy zapalovania a vyboj transformatora
pocas 30 sekund neotvoreni olejové ventily, potom déjde k
zablokovaniu. Ak pocas &innosti plamena tlak oleja klesne pod
18 barov, horak sa zablokuje.

5.10.5 Presostat maximalneho tlaku oleja

Presostat maximalneho tlaku oleja (Obr. 35) je nastaveny od
vyroby na 3 bar.

Ak pocCas zapalovania plamena tlak oleja vo vratnom potrubi
prekroci 3 bary, horak sa zablokuje.

Ak pocas &innosti plamenia tlak oleja vo vratnom potrubi prekroCi
3 bary, horak sa zablokuje.

511  Standardny chod

20204789

Obr. 34

20079898

Obr. 35

Po ukongeni Startovacieho cyklu prejde riadenie modulacie

horadka na termostat/presostat, ktory riadi tlak alebo teplotu v

kotli.

» Ak su teplota alebo tlak nizke, horak postupne zvySuje
vykon az na hodnotu MAX.

» Ak potom teplota alebo tlak stupaju, horak postupne znizuje
vykon az na hodnotu MIN. A tak dalej.

» Horak sa vypne, ked je potreba tepla nizSia, ako horak
dodava pri vykone MIN.

» Termostat/presostat TL sa rozpoji, zariadenie vykona fazu
vypnutia.

» Klapka sa Uplne uzavrie, aby sa minimalizovali tepelné

straty.
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5.12 Chybné zapalenie

Ak sa horédk nezapdli, déjde do 3 s k zablokovaniu z elektrického
napajania ventilu paliva.

Méze sa stat, Ze sa palivo nedostane do spalovacej hlavy v
bezpetnostnom Case 3 s.

Potom zvyste prietok paliva pri zapalovani.

V pripade vypnutia horaka horak neodblokujte
viac ako dvakrat za sebou, aby ste predisli
poskodeniu instalacie.

UPOZORNENIE A sa horak zablokuje tretikrat, kontaktujte
asistencnu sluzbu.

5.13  Vypnutie horaka v prevadzke

V pripade, Ze sa vyskytnu dalSie zablokovania
A alebo poruchy horaka, zasahy musi vykonat

vyluéne kvalifikovany a opravneny personal, ako

NEBEZPECENSTVO je uvedené v tomto navode a v sdlade s platnymi

pravidlami a zdkonnymi ustanoveniami.

Ak plamen poc¢as prevadzky ndhodne zhasne, zariadenie sa do
1 sekundy zablokuje.

5.14  Vypnutie horaka

Horak mozno vypnut:

» pomocou odpojovaca elektrického napajania umiestneného
na paneli kotla;

» pomocou vypinaca ,0-AUTO" na Obr. 28 na str. 33.

5.15  Zavereéné kontroly

Skontrolujte, i su vSetky mechanické spoje
,  regulacnych prvkov riadne dotiahnuté.

UPOZORNENIE

S horakom v prevadzke

Rozpojte termostat/presostat TL
Rozpojte termostat/presostat TS

Otocte regulator presostatu maximalneho tlaku plynu na
koniec stupnice s minimalnou hodnotou

Otocte regulator presostatu vzduchu na koniec stupnice s
maximalnou hodnotou

Y YVYY

\/

Odpojte konektor presostatu minimalneho tlaku plynu
» Odpojte konektor presostatu maximalneho tlaku oleja
» Odpojte konektor presostatu minimalneho tlaku oleja

» Zatierite snimac¢ plamenia

5.16  Zablokovanie motora a ¢erpadla

CLLL O 0

horak sa musi zastavit

horak sa musi zastavit zablokovanim

horak sa musi zastavit zablokovanim

horak sa musi zastavit zablokovanim

horak sa musi zastavit zablokovanim

horak sa musi zastavit zablokovanim kvoli zhasnutiu
plamena

Tab. O

Ak motor nestartuje, mbze to byt spdsobené zasahom tepelného
relé z dévodu jeho nespravnej kalibracie alebo problémov s
motorom alebo hlavnym napajanim. Pre odblokovanie stlacte
tlaCidlo tepelného relé, pozri ,Nastavenie tepelného relé” na

str. 19.
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5.17  Opis systému kontroly O, (volitel'né)

Specidlnou funkciou systému LMV52... je regulacia percenta
kyslika v spalinach kvoli zvySeniu uc€innosti kotla.

LMV52 pouziva snima¢ QGO20, externy modul PLL52 a
Standardné komponenty LMV5. PLL52 je nezavisly meraci modul
pre snimac O, a pre 2 snimace teploty (Pt1000 / LG-Ni 1000).
Modul komunikuje s LMV52... pomocou zbernice CAN.

NizSie je uvedena vSeobecna schéma systému (Obr. 36).

59903 m

Y

Snimac teploty '
spalovacieho vzduchu =

CAN

:&j,

Snimac
teploty

) e
—

Modul O2 PLL...

5.17.1 Princip ¢innosti kontroly O,

Systém kontroly zvySkoveého kyslika znizuje mnozstvo
spalovacieho vzduchu v zavislosti od rozdielu medzi prevadzkovym
bodom O, a aktualnou hodnotou O,.

Mnozstvo spalovacieho vzduchu je normalne ovplyviiované
jednotlivymi pohonmi a, ak je pritomné, pomocou VSD. Znizenie
mnozstva vzduchu sa dosiahne znizenim prietoku vzduchu
pomocou pohonov, ktoré ho reguluji. Vdaka krivkdm st pohony,
ktoré reguluju vzduch, vo vzajomnom uzkom vztahu. Bez ohladu na
nastavené pomerové krivky su potom pohony, ktoré reguluju
vzduch, navzajom v pevnom pomere.

Nastavenie O, ulahéuje predbezna kontrola. Tato kontrola
vypocita znizenie prietoku vzduchu tak, aby v pripade zmien
prietoku horaka nebol potrebny zasah reguléatora O,.

Pri nastavovani horaka sa berie do Uvahy a vyhodnocuje séria
nameranych hodnét. To znamena, Ze riadiaci systém sa musi
aktivovat iba vtedy, ked sa zmenia podmienky prostredia (teplota,
tlak), a nie pri zmene prietoku horaka.

InStalaciu a nastavenie systému musi vykonat

A autorizovany personal podla Specifickej
, dokumentécie zariadenia.

UPOZORNENIE

QGO020...

| —]

-
‘v sen

Obr. 36
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6 Udrzba

6.1 Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Pravidelna udrzba ma pre spravny chod, bezpecnost, vykonnost
a zivotnost hordka zasadny vyznam.

Spravna udrzba je nevyhnutny predpoklad pre znizenie spotreby,
mnozstva znecistujucich emisii a dlhodobej spolahlivosti
zariadenia.

A

NEBEZPECENSTVO

Vykonavanie udrzbarskych prac a nastavenia
resp. kalibracie su vyhradené pre spdsobilé
osoby, a musia sa vykonat podla pokynov
uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

6.2 Plan udrzby

Pred vykonanim akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo
kontroly:

A\

NEBEZPECENSTVO

A Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

NEBEZPECENSTVO

Odpoijte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.

6.2.1 Casové intervaly udrzby

%

6.2.2

Zariadenia spalujuce plynné paliva vyzaduju
prehliadku najmenej raz ro€ne, ktoru vykona
Specialista povereny vyrobcom alebo iny
Specializovany technik.

Test bezpeénosti — so zatvorenym privodom

plynu

Pre bezpeéné uvedenie zariadenia do prevadzky je velmi

dolezité overit, €i su spravne vykonané elektrické zapojenia

medzi plynovymi ventilmi a horakom.

Za tymto ucelom, ked si overite, i su zapojenia vykonané v

zhode s elektrickymi schémami horaka, je potrebné spustit

Startovaci cyklus so zatvorenym plynovym kohutikom (dry test).

1 Ruény plynovy ventil musi byt zavrety zariadenim na
zablokovanie/odblokovanie (postup ,lock-out/tag out®).

2 Osuste konce medznych elektrickych kontaktov horaka.

3 Zaistite zopnutie kontaktu presostatu minimalneho tlaku
plynu

4 Urobte pokus o spustenia horaka

Startovaci cyklus musi prebiehat v nasledujicich fazach:

— spustenie motora ventilatora pre pred-ventilaciu.

— Kontrola tesnenia plynovych ventilov, ak sa pouziva.

— Dokonéenie pred-ventilacie.

— Dosiahnutie bodu zapalenia.

— Napajanie zapalovacieho transformatora.

— Napa3janie plynovych ventilov

KedZe plyn je zatvoreny, horak sa nebude méct zapalit a jeho

ovladacie zariadenie prejde do stavu bezpecnostného vypnutia

alebo zablokovania.

Skuto&né napdjanie plynovych ventilov mozno overit skusackou;
niektoré ventily si vybavené svetelnou signalizaciou (alebo
indikatormi polohy zatvorenie/otvorenie), ktoré sa aktivuju vo
chvili, ked sa do nich dostane elektricky prud.

AK SU PLYNOVE VENTILY ELEKTRICKY
A NAPAJANE VTEDY, KED TO NIE JE ZIADUCE,
., NEOTVARAJTE RUCNY VENTIL, ODPOJTE
UPOZORNENIE ELEKTRICKE NAPAJANIE, SKONTROLUJTE
KABELAZ; OPRAVTE CHYBY A CELU SKUS-

KU VYKONAJTE ZNOVA.

6.2.3
®0

00
@0

Spalovanie

Vykonajte analyzu spalin.

Vyrazné rozdiely v porovnani s predchadzajucou kontrolou
poukazuju na miesta, kde sa vyZaduje dékladnejSia udrzba.

Kontrola a Cistenie

Operator je povinny pouzivat pomdocky,
predpisané pre vykonanie udrzbarskych prac.

Spalovacia hlava

Otvorte horak a skontrolujte, &i su vSetky Casti spalovacej
hlavy v neporuSenom stave, Ci nie su deformované v désledku
vysokych teplét, €i nie su znedlistené nedistotami z prostredia
a Ci su spravne osadené.

Horak
Vydistite horak zvonku.
Vycistite a namazte variabilny profil vaciek.

Ventilator

Skontrolujte, &i vo vnutri ventilatora a na lopatkach obehového
kolesa nie je nahromadeny prach; prach znizuje prietok vzduchu,
€o nasledne vedie k nespravnemu spalovaniu s vysokym
podielom vznikajucich Skodlivin.

Kotol

Vydistite kotol podfla prilozeného navodu tak, aby bolo mozné
opat dosahovat pdvodné data spalovania, a to: tlak v spalovacej
komore a teplota spalin.
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Elektricky prud na snimaci plamena 6.2.4 Bezpeénostné prvky

Minimalna hodnota pre spravnu prevadzku: 3,5 Vdc (hodnotana  Bezpe&nostné prvky je nutné vymenit na konci ich Zivotnosti,
displeji AZL priblizne 50%). ktora je uvedena v Tab. P.

Ak je hodnota nizsia, moze to zavisiet od: Uvedené doby Zivotnosti sa nevztahuji na zaruéné lehoty,
— Nespravne umiestneny snimac; udavané pre odovzdanie zariadenia do uzitku alebo pre platbu.

— nizke napatie (menej ako 187 V);

— nespravne nastavenie horaka. Bezpecnostné

Zivotnost’
Na meranie pouzite voltmeter so stupnicou 10 Vdc, zapojeny ~ Komponenty
podfa obrazka (Obr. 37). 10 rokov alebo 250,000

Kontrola plameria .,
pracovnych cyklov
L . 10 rokov alebo 250,000
Snimac plamena ,
N @::é 1002 14 pracovnych cyklov

10 rokov alebo 250,000

LMV...

@ Jh:

D9174

Plynové ventily (solenoidy)

Ri% 10 M pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250,000
Presostaty .
Obr. 37 pracovnych cyklov
Tlakovy regulator 15 rokov
Servomotor (elektronicka 10 rokov alebo 250,000
vacka) pracovnych cyklov
Ventily oleja 10 rokov alebo 250,000
(elektromagnetické) pracovnych cyklov

, . 10 rokov alebo 250,000
Regulator oleja )
pracovnych cyklov
Rurky/pripojky oleja (kovové) 10 rokov

10 rokov alebo 500,000

Obehové koleso ventilatora ,
spusteni

Tab. P
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PREVADZKA NA OLEJ | |

PREVADZKA NA PLYN

Cerpadlo

Tlak na privode musi byt v sulade s tabulkami z str. 30.

Podtlak musi byt nizsi ako 0,45 bar.

Hlu€énost nesmie byt vnimatelna.

V pripade nestabilného tlaku alebo hluéného Eerpadla odpojte
hadicu od potrubného filtra a nacerpajte palivo z nadrze
umiestnenej v blizkosti horaka. Toto opatrenie umoziuje zistit, Ci
je za chybu zodpovedné sacie potrubie alebo ¢erpadlo.

Ak je pric¢ina chyb v sacom potrubi, skontrolujte, Ci je filter
potrubia Cisty a Ci v potrubi nie je vzduch.

Trysky
Trysky odpori¢ame menit kazdy rok pri pravidelnej udrzbe.
Nedistite otvor trysiek.

Hadice
Skontrolujte, ¢i su v dobrom stave.

Nadrz
Priblizne kazdych 5 rokov vysajte vodu z dna nadrze pomocou
samostatného Cerpadla.

Filtre (Obr. 38)

Skontrolujte koSe potrubného filtra 1) a trysky 2), ktoré sa
nachadzaju v zariadeni.

V pripade potreby vycistite alebo vymerite.

Ak spozorujete hrdzu alebo iné necistoty vo vnutri Cerpadia,
povysavajte samostatnym Cerpadlom z dna nadrze vodu a iné
necistoty, ktoré sa tam mohli usadit.

Obr. 38

Spal'ovanie

Ak parametre spalovania, zistené na zaciatku zdsahu nevyhovuju
platnym normam a, akokolvek, nezodpovedaju spravnemu
spalovaniu, pozrite si nasledujicu tabulku a v pripade potreby
kontaktujte Servis technickej podpory, aby vam pomohli s
potrebnymi nastaveniami.

Unik plynu

Skontrolujte, ¢i neunika plyn na vedeni pocitadlo-horak.

Plynovy filter

Ked je plynovy filter znecisteny, vymerite ho.

Spalovanie

Ak parametre spalovania, zistené na zaciatku zasahu
nevyhovuju plathym normam a, akokolvek, nezodpovedaju
spravnemu spalovaniu, pozrite si nasledujucu tabulku a v
pripade potreby kontaktujte Servis technickej podpory, aby vam
pomohli s potrebnymi nastaveniami.

Nadmerné mnozstvo vzduchu
EN 267 Max. vykon Min. vykon
A<1,2 r<1,3
CO, teoretické max. | Nastavenie CO; % co
0% O, r=12 | 1=1,3 mg/kWh
15,2 12,6 11,5 <100

Nadmerné mnozstvo vzduchu
EN 676 Max. vykon Min. vykon
r<1,2 r<1,3
CO, teoretické Nastavsnie co
PLYN max. CO; %
0% 02 mg/kWh
r=12 | =13
G20 1,7 9,7 9,0 <100
G25 1,5 9,5 8,8 <100
G 30 14,0 11,6 10,7 <100
G 31 13,7 11,4 10,5 <100
6.2.5 Kontrola tlaku vzduchu a plynu v spalovacej

hlave

Na vykonanie tejto operacie je potrebné pouzit manometer na
meranie tlaku vzduchu a plynu v spalovacej hlave, ako je
znazornené na Obr. 30 na str. 36.
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6.3 Kontrola polohy snima¢a otacok

Pre nastavenie snimaca otacok 6)(Obr. 39), postupujte nasledovne:

» odstranite kryt 1) odskrutkovanim skrutiek 2);

» odskrutkujte alebo naskrutkujte matice 3) a 5) a snimaci
dosti¢ku 4) tak, aby bola dostic¢ka 4) vzdialena 2 mm od
snimaca otacok 6);

» nasadte dosti¢ku 4) na maticu 5) a zaistite ju poistnou
maticou 3);

» zatvorte kryt 1) utiahnutim skrutiek 2).

(.

T
INNNMARNN N
[T i

A

20199522

Obr. 39

Legenda (Obr. 39)

1- Kryt

2- Upevnovacie skrutky krytu
3- Poistna matica

4 - Snimacia dosti¢ka

5 - Spodna matica

6 - Snimac otacok
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6.4 Otvorenie horaka
Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou Pockajte, az vSetky komponenty, ktoré sa
hlavného vypinaca zariadenia. ‘ dotykaju tepelnych zdrojov, Uplne vychladnu.
NEBEZPECENSTVO
Pozri odsek ,Pristupnost vnutornej Casti hlavy” na str. 22.
& Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.
NEBEZPECENSTVO
6.5 Zatvorenie horaka

Vykonajte opatovnu montaz opaénym postupom, ako je opisany
postup, a umiestnite vSetky komponenty horaka na pévodné
miesto.
N Vykonajte vSetky udrzbarske prace, Cistenie a
&& kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpeénostné a
¥ ochranné prvky horaka.
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7 Problémy - Pri¢iny - Naprava

Ak dojde k chybam zapalovania alebo prevadzky, horak vykona
sbezpe€nostné vypnutie®, ktoré je indikované rozsvietenim

Cervenej kontrolky zablokovania horaka.

Na displeji ovladacieho panela sa striedavo zobrazuje kod
zablokovania a prislusna diagnostika.

Vo chvili, ked sa horak restartuje, Cervené svetlo zhasne.

UPOZORNENIE

V pripade vypnutia horaka horak neodblokujte
viac ako dvakrat za sebou, aby ste predisli
poskodeniu instalacie.

Ak sa horak zablokuje tretikrat, kontaktujte
asistencnu sluzbu.

V pripade, Ze sa vyskytnu dalSie zablokovania
alebo poruchy horaka, zasahy musi vykonat
vyluéne kvalifikovany a opravneny personal, ako

NEBEZPECENSTVO je uvedené v tomto navode a v sulade s platnymi

pravidlami a zdkonnymi ustanoveniami.
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RIELLO

A Priloha — Prislusenstvo

Suaprava skrine timica

Horak Typ dB(A) Kod
V3etky modely Cc7 10 3010376
Suprava menica (VSD)

Horak Siet'ové napitie Vykon motora Vykon menica Kod

(kW) (kW)

RLS 310/ 02 MX 400V 7,5 7,5 20163074
RLS 410/ 02 MX 400V 9,2 11 20163093
RLS 510/ 02 MX 400V 12 15 20163096
RLS 610/ 02 MX 400V 15 15 20163096

potencialne riziko posSkodenia majetku alebo osbb.

T Pouzitie inych ako vyrobcom predpisanych meniCov méze mat’ za nasledok poruchu horaka a v extrémnych pripadoch

UPOZORNENIE

Suprava nepretrzitej ventilacie

Za takéto Skody, spbsobené nedodrzanim ustanoveni obsiahnutych v tomto navode, nebude v Ziadnom pripade
zodpovedny vyrobca.

Horak Kéd
VSetky modely 20077810
Distanéna suprava

Horak Kéd
VSetky modely 20008903
Suprava na kontrolu 0,-CO

Horak Kéd
V3etky modely 20045187

Vysokovykonna suprava na kontrolu O,- CO

Horak
VSetky modely

Kéd
3010377

Suprava softvérového rozhrania (ACS450)

Horak
VSetky modely

Suprava PVP (Funkcia kontroly tesnosti - Pozri priruéku plynovej rampy)

Kéd
3010388

Horak
VSetky modely

Typ rampy Kod
MB - CB 3010344

Plynové rampy podla normy EN 676

Postupujte podla tohto navodu.

Za pridanie bezpecnostnych prvkov, ktoré nie su
uvedené v tomto navode, nesie zodpovednost

UPOZORNENE

osoba, ktora ich nainstalovala.
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B Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca

1 Zoznam schém

Vysvetlenie odkazov

Jednovodicova schéma napajania

Jednovodi¢ova schéma napajania

Funk&na schéma LMV 52 ...

Funkéna schéma LMV 52 ...

Funké&éna schéma LMV 52 ...

Funkéna schéma LMV 52 ...

© | 0 N oo ~ WO

Funkéna schéma LMV 52 ...

Funké&éna schéma LMV 52 ...

-
o

11 | Funkéna schéma LMV 52 ...

12 |Funkéna schéma LMV 52 ...

13 |Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik instalacie

14 |Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik instalacie

15 | Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik instalacie

2  Vysvetlenie odkazov

1.A1
C. listu T

Suradnice
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Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca
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Legenda k elektrickym schémam

A1
A2
AZL
+BB
+BC
BA
BA1

BA2
BA3
BP

BP1
BT3
BT4
BTS
BV

BV1

Bv2
F2
FU
G2
G10
G20
G30
GF
H1
H2

K1

K2

K3

K4

KMP
MP

MV

PA

PE
PGMax
PGMin
PGVP
POilMax
PQilMin
QRI

RS

S1

S2

S5

SH3

SM1
SM2
SVOIL
T1
T2
TA
TL
TS
VR
VR
VS
VS1

Elektronicka vacka X1
Modul O2 - typ PLL X2
Zobrazovacia a nastavovacia jednotka Y

Komponenty hordka

Komponenty kotla

Sonda s prudovym vystupom DC 4...20 mA
Zariadenie s pradovym vystupom DC 4....20 mA pre
dialkovu upravu pozadovanej hodnoty
Indikator zatazenia

Sonda pre externt modulaciu DC 4...20mA
Tlakova sonda

Tlakova sonda

Sonda Pt100 s 3 vodi¢mi

Sonda Pt100 s 3 vodi¢mi

Sonda PT/LG-Ni1000

Sonda s napatovym vystupom DC 0...10V
Sonda s napatovym vystupom DC 0...10V pre
dialkovu upravu pozadovanej hodnoty

Sonda pre externd modulaciu 2...10V

Tepelné relé motora Cerpadla

Ochranna poistka pomocnych obvodov
Snimac otacok motora

Snimac¢ O2 - typ QG020

Sonda na kontrolu teploty spalin

Sonda pre kontrolu teploty vzduchu

Invertor

Zeleny indikator ,POWER-ON* (napajnanie zapnuté)
Cerveny indikator ,OVERLOAD FAN MOTOR PUMP
MOTOR® (pretazenie ventilatora motora ¢erpadia)
Vystupné relé s kontaktmi bez potencialu zapaleného
horaka GAS (olej)

Vystupné relé s kontaktmi bez potencialu
zablokovania horaka

Vystupné relé s kontaktmi bez potencialu
zablokovania menica

Vystupné relé s kontaktmi bez potencialu zapaleného
horaka OIL (olej)

Styka¢ motora Cerpadla

Motor Cerpadla

Motor ventilatora

Presostat vzduchu

Uzemnenie horaka

Presostat maximalneho tlaku plynu

Presostat minimalneho tlaku plynu

Presostat plynu pre kontrolu tesnosti
Presostat maximalneho tlaku oleja

Presostat minimalneho tlaku oleja

Snimac plamenia

Tlagidlo na odblokovanie horaka na dialku
Tlagidlo nudzového zastavenia

Prepinac ,,0/AUTO*

Prepinac paliva

Tlacidlo na odblokovanie horaka a signalizacia
zablokovania

Servomotor vzduchu

Servomotor plynu

Vonkajsi poistny ventil oleja

Napajaci transformator zariadenia
Transformator (volitelny) pre modul O2
Zapalovaci transformator

Medzny termostat/presotat

Bezpecnostny termostat/presotat
Prevadzkovy ventil oleja

Ventil navratu oleja

Poistny ventil oleja

Bezpec€nostny ventil pri navrate

Svorkovnica
Svorkovnica ventilov oleja
Regulaény ventil plynu + bezpeénostny ventil plynu
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